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OBRA: CONSTRUCCION DE OBRA DE ARTE EN ACCESO A ALCARAZ NORTE
CONSTRUCCION DE CALZADA SUMERGIBLE EN R.P. N27 SOBRE A2 GRANDE
TRAMO: R.N.N212 - ALCARAZ NORTE.

DISTRITO ALCARAZ 22 - DEPTO LA PAZ.-

MEMORIA DESCRIPTIVA

GENERALIDADES:

Este proyecto contempla la construccidn de una calzada sumergible, sobre
Arroyo Grande, en el acceso a Alcaraz Norte desde R.N.N212.

En el lugar se encuentra una alcantarilla compuesta por hojas de defensa
metalica, con una luz de 10,00 m y un ancho de calzada de 4,50 m. La misma esta conformada
por cuatro conductos metalicos de 150cm de didmetro. Fue construida por la zonal de manera
provisoria, con el fin de garantizar la transitabilidad.

Ing.GUALBERTO FABIAN OCAMPO
DIRECTOR DE CONSERVACION
D.P.V. - ENTRE RIOS
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Esta nueva construccién contempla una calzada sumergible de 6,40 de an-
cho con una seccion de escurrimiento compuesta por cinco conductos rectangulares de dimen-
siones 2,50 metros de alto por 2,00 metros de ancho, ejecutados in situ de H2 A2 con muros de
0,20 de espesor, losas inferior y superior de 0,25m de espesor, con plateas escurrimientos, mu-
ros de alas, proteccion de talud y losas de aproximacién de 9 metros de largo. El acceso este a
la alcantarilla prevee el alteo 130m, con la carteleria correspondiente a ambos lados con Nom-
bre de arroyo y cebra en acceso a la misma.

Esta nueva obra de arte garantizard la transitabilidad del camino ante preci-

pitaciones de mediana intensidad y permitira el paso de agua sobre ella ante lluvias de maxima
cuantia, permitiendo el transito a los propietarios de la zona en todo momento.

TRABAJOS A EJECUTAR:

El presente proyecto contempla la realizacién de la obra por terceros segtn
los items implicados en el presente proyecto con planos, planillas de doblado de hierros,
computos y especificaciones técnicas.

PLAZO DE OBRA:

El plazo de ejecucién de la obra se establecié en 5 (CINCO) meses corridos. —

PRESUPUESTO:

El Presupuesto Oficial de las tareas a contratar por terceros, alcanza la suma
de PESOS: $100.580.203,07 (CIEN MILLONES QUINIENTOS OCHENTA MIL DOSCIENTOS TRES CON
07/100) (Presupuesto con precios unitarios a julio 2025).

D.P.V. - DIRECCION DE CONSERVACION - DPTO. TECNICO.-
PARANA, Agosto 2025.

Ing.GUALBERTO FABIAN OCAMPO
DIRECTOR DE CONSERVACICN
DRV -ENTRE RIOS
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CONDICIONES DEL CONTRATO

1- LEY DE OBRAS PUBLICAS Y LEY DE EMERGENCIA:

Rige para la presente obra la Ley Provincial de Obras Publicas N° 6351 y su
Decreto Reglamentario N° 958/79 S.0. y S.P.; Ley Provincial N° 11.144.

2- REQUISITOS PARA LA PRESENTACION DE OFERTAS:

Los proponentes deberan presentar junto con la oferta la siguiente
documentacion para que sean admitidas sus propuestas:

2.1- Propuesta econémica: contener el original y dos (2) copias del Formulario
de cotizacion de la obra. La Planilla de propuesta econémica, discriminada por
item, debe estar debidamente sellada y firmada por el Proponente y el
Representante Técnico de la Empresa, con indicacion de los precios unitarios en
niimeros y letras, correspondientes a la oferta. En caso de discrepancia entre el
originai y ei duplicado, se tendra por vaiido ei original. Pian de Trabajos y Curva
de Inversiones. Analisis de precios o Estructura de Costo de cada uno de los
items (también en soporte digital). Precios de referencia asociados a cada
insumo incluido en los analisis de precios o en la estructura de costos (de

conformidad a lo establecido en el articulo 7° del Decreto N° 2.155/24 MPIlyS).

2.2- La constancia de la constitucion de ia Garantia de Cotizacion de Oferta
equivalente al uno por ciento (1%) del valor del Presupuesto Oficial,
constituida alternativamente mediante:

- Dinero en efectivo depositado en el Nuevo Banco de Entre Rios S.A en cuenta
de la DPV o en la Tesoreria General de la Provincia.

- Mediante Fianza Bancaria a favor del Comitente.

- Seguro de caucion Gnicamente a través del Instituto Autarquico Provincial del
Seguro de la Provincia de Entre Rios, |.A.P.S.E.R.

2.3- Certificado de Capacidad de Contratacion Anual (copia certificada) o
constancia de haber iniciado el tramite de actualizacion de Capacidad de
contratacion anual, otorgado por la de la Direccién General del Registro
Provincial de Contratistas de Obras y Servicios y Variaciones de Costos de Entre
Rios, conforme exige la Ley Provincial de Obras Publicas N° 6351 y su Decreto
Reglamentario N° 958/79 S.0.y S.P.

La Reparticion exigira del presunto adjudicatario, previo al Acto de Adjudicacion,
la presentacion de un nuevo Certificado extendido r Direccion General del
Registro Provincial de Contratistas de Obras y Servjcios y Variaci e Costos
de Entre Rios, en el que conste una pacidad de Contratacion”Anual

L / i GL/ /"‘: FABIAN OCAMPO
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actualizada y suficiente no menor al monto que resulte, de su oferta y el plazo de
la obra expresado en meses.

La Adjudicacién quedara supeditada a la presentacion de este certificado, el cual
debera ser cumplimentado dentro de los TRES (3) dias habiles de habérsele
exigido por la Reparticion. Si transcurrido ese plazo el presunto Adjudicatario no
diera cumplimiento, la Reparticion se reserva el derecho a desestimar la oferta.

2.4- Nota de mantenimiento de oferta: Si el proponente desistiese de su oferta
antes de vencido el plazo de SESENTA (60) dias corridos desde la fecha de la
presentacion de las ofertas, perdera el depdsito en concepto de garantia de
oferta efectuado al presentar su propuesta.

Transcurrido este plazo sin que la Administraciéon se haya expedido y el oferente
no hubiese expresamente antes desistido de su oferta, el mantenimiento se
prorroga automaticamente por TREINTA (30) dias mas.

2.5- Contrato o Estatuto de la Empresa: Los oferentes que sean personas
juridicas de cualquier tipo o naturaleza deberan acreditar fehacientemente y
quienes suscriban por estas, su legitimacion para actuar en calidad de tal.

Se debera presentar copia debidamente certificada del Contrato social con todas
sus modificaciones de la firma oferente y en el caso de Unién Transitoria de
Empresas — U.T.E. - los de cada una de ellas; asi como de los documentos de
su formacién y la ineludible responsabilidad mancomunada y solidaria frente a la
Administracién. En caso de ser Empresa unipersonal dejar debidamente
aclarada la situacién. Constancias de inscripcion ante los Organismos
Previsionales, la Direccion General Impositiva, Impuestos Provinciales y
Municipales pertinentes. Nimeros de inscripciéon del Proponente en: Direccion
General Impositiva - Clave Unica de Identificacién Tributaria (CUIT), caracter de
la inscripcién en el Impuesto al Valor Agregado, Direccién General de Rentas de
Entre Rios - Impuesto a los Ingresos Brutos - Administracion Nacional de la
Seguridad Social (A.N.S.E.S.) - Certificado Fiscal para contratar con la
administracion.

2.6- Acreditacién del cumplimiento de leyes fiscales y/o previsionales: Los
oferentes deberan presentar, junto con la propuesta la siguiente
Documentacién Impositiva:

-Documentacion Impositiva Nacional: Constancia de inscripcion ante la A.F.I.P.,
D.G.1., de donde surja la inscripcion en los Impuestos Nacionales.

-Documentacion Impositiva Provincial: Constancias de inscripcion en los
Impuestos Provinciales, detallando la condicién ante Convenio Multil . En
caso de tratarse de empresas que no han trabajado en el tltimo '
en la Provincia de Entre Rios, y no se encuentran inscripto

la Ley 4.035,

1
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deberan presentar una declaracion, en la que se comprometen a inscribirse, en
caso de resultar adjudicatarios.

-Deberan acreditar la cobertura de Accidentes de Trabajo para el personal que
ejecutara los trabajos en obra.

-En el caso de tratarse de empresas que se presentan asociadas, la
documentacién debera presentarse por cada una de las empresas oferentes.

-Deberan presentar también, constancia de inscripcion en el Instituto de
Estadisticas y Registro de la Industria de la Construccién (IERIC) en caso de
corresponder.

-Debera cumplimentar la Resolucion N° 16/ATER (presentacion de
CERTIFICADO DE LIBRE DEUDA DE IMPUESTOS PROVINCIALES de la
provincia de Entre Rios).

2.7- El Pliego del llamado a cotizacion y todas las aclaraciones que haya
emitido la Administracién relacionadas con la Contratacién Directa, debidamente
firmado y sellado en todas sus hojas por los representantes legal y técnico, en
prueba de que es de pleno conocimiento y aceptaciéon del Proponente.

2.8- Domicilio legal y electrénico: Constituir domicilio legal en la Ciudad de
Parana - Provincia de Entre Rios, para los efectos administrativos, judiciales y

aviraiiidirialae
Skl HJ““ INFINWA I o o

Por su parte, los proponentes deben constituir una direccion de correo
electrénico a la cual la Direccion Provincial de Vialidad notifique los actos cuya
notificacién corresponda sea efectuada personalmente o por cédula.

La citada constitucion de direccién de correo electronico lo sera para todos los
efectos que se deriven de las actuaciones en las que se hubiere efectuado dicha
constitucién, teniéndose por validamente notificados a la direccidn asi constituida
los actos y medidas administrativas dictadas en las actuaciones y notificados por
el presente régimen. Si no se efectuase tal constitucién, o si la direccion
constituida fuese invalida, se intimara al interesado en su domicilio legal
constituido o, en su defecto al domicilio real denunciado, para que en un plazo
de DOS (2) dias habiles, constituya direccién de correo electrénico bajo
apercibimiento de la continuacién del tramite quedando en tal supuesto
notificado ministerio legis de los actos que a la postre sean dictados - conforme
al procedimiento establecidq por el art. 20 de la Ley 7.060 -, o disponer el archivo,

electronico gemitido.

|NG. GERARD
INGENIERO JEFE :

UALBERTO FABIAN OCANPO G ES %
-~ DIRECTOR DE CONSERVACION CTRE RIO
D.PV. - ENTRE RiOS a
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Para el caso de verificarse notificacion por otro medio fehaciente, se tendra por
valida la efectuada primeramente.

La constitucién del domicilio electrénico por parte del oferente no corresponde a
los efectos de formalizar presentaciones administrativas, contestaciones,
recursos, etc. sino solamente para recibir notificaciones electrénicas por parte de
este Organismo.

2.9- Aceptacién de la Jurisdiccion de los Tribunales ordinarios de la ciudad de
Parand, y la competencia contencioso administrativa, renunciando a cualquier
otro fuero o jurisdiccion que pudiera corresponder.

2.10- Declaracién jurada de conocer el lugar y las condiciones en que se
realizara la obra

2.11- Garantia de ejecucién del contrato: Dentro de los CINCO (5) dias
habiles, a partir de la fecha de notificacién de la adjudicacion, el adjudicatario
debera integrar la garantia del cinco por ciento (5%) del monto a contratar, y
queda obligado a firmar el Contrato para la ejecucién de las obras dentro de los
CINCO (5) dias habiles, a partir de aquella fecha.

La Administracién podra prorrogar dichos términos por causa justificada. Si el
adjudicatario no se presentare, no afianzare o se negare a firmar el Contrato en
la forma y tiempo establecido, perdera el importe de la Garantia de la propuesta
en beneficio de la Administracion, y ademas se comunicara tal hecho al Direccion
General de Registro de Constructores de Obras Publicas y Variaciones de
Costos, a sus efectos.

Asi también previo a la firma del Contrato, la Empresa adjudicataria de la obra,
debera dar cumplimiento estricto a los requisitos exigidos por el Decreto N°
5908/98 MEOYSP - ART. 3° Constancia de inscripcion en el Registro de
Profesionales con la Especialidad de Higiene y Seguridad en el Trabajo, y el
Programa de Higiene y Seguridad en el Trabajo para la obra, conforme Decreto
N° 911/96 PEN y Resoluciones N° 231/96 SRT y 51/97 SRT, rubricado por el
profesional habilitado.

Firmado el Contrato, el Contratista no podra constituir sobre él fideicomiso,
transferirlo ni cederlo, en todo o en parte a otra persona fisica o juridica ni
asociarse a ella para su cumplimiento, sin autorizacién y aprobacion grevia de la
ADMINISTRACION. -

1
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3- MANTENIMIENTO DE LAS PROPUESTAS:

Teniendo en cuenta lo establecido en punto de 2.4 de las condiciones de
contrato, el proponente que en el periodo de estudio de las ofertas no diera
cumplimiento al suministro de los datos que le sean solicitados por la
Administracion dentro de los plazos que esta le fije, se considerara que retira
su oferta y de acuerdo con lo especificado en el Articulo 20° de la Ley
Provincial N° 6.351 de Obras Publicas, perdera el depésito en beneficio de
aquella.

4- LIBROS Y PLANILLAS A LLEVAR EN LA OBRA:

Los libros y planillas que deberan obligatoriamente llevarse, seran:

1. Libros de Actas y de Ordenes de Servicio.

2. Libro de Pedidos v Reclamos del Contratista.
3. Libro Diario.

Se podra adoptar la modalidad de Libros en forma digital, mediante declaracion
jurada de correo electrénico, segun lo solicitado por el Inspector de obra.

5- MODO DE CONTRATACION

La presente obra se contratara por el sistema de unidad de medida y precios
unitarios.

6- REDETERMINACION DE PRECIOS - NORMATIVA v METODOLOGIA:

Se admite la redeterminacién de precios segin se establece en el decreto
N°3480/24 MPIyS.-

El monto de los certificados de obra basicos, deberan adecuarse todos los meses
provisoriamente, de manera automatica segn Art. N°16 del mismo.

La fecha de base para calcular la redeterminaciéon de precios correspondera al
mes anterior en que se realice la apertura de las ofertas, coincidente con los
analisis de precios que formaran parte de la propuesta original de la contratista.

la de redeterminacion con la vinculacién de

La empresa debera pres

insumos en los analisjg“de precios.
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Estructura de ponderacion: La presente obra tendra como estructura de
ponderacion de los insumos principales la siguiente:

TABLA DE INSUMOS PARA EL CALCULO DEL VALOR DE REFERENCIA

RUBRO: 1 CAMINO RUBRO: 2 PUENTE
Obras Viales Obras Viales
Insumos Tabla Insumos Tabla
Camino | DNV. Camino | DNV.
Ne° N°
Mano de obra 0.2200 96 Mano de obra 0.3400 96
Equipo - Equipo -
Amortizacion de 0.0800 70 Amortizaciéon de 0.0800 70
equipo equipo
Asfaltos, Asfaltos,
combustibles y 0.3800 69 combustibles y 0.2600 69
lubricantes lubricantes
Transportes 0.0400 68 Transportes 0.0200 68
Aceros - Hierro 0.1300 11 Aceros - Hierro 0.1200 11
aleado aleado
Cemento 0.0200 7 Cemento 0.0600 7
Costo financiero 0.0300 105 Costo financiero 0.0300 105
Gastos generales 0.1000 71 Gastos generales 0.0900 71
1.0000 1.0000

VALORES DE INSUMOS DE TABLA I: DIRECCION NACIONAL DE VIALIDAD

N° INSUMOS N° INSUMOS

2 | Equipo nacional 64 |Clavos y alambres p/ataduras.

4 | Fuel oil. 68 | Transporte p/Var. Referencia.

6 | Arenas. 69 Asfaltos, 'comb. y lubr. p/Var.
Referencia.

7 | Cementos. 70 | Equipos p/Var. Referencia.

8 | Cales. 71 Gastos qenerales p/Var.
Referencia.

9 | Piedras. 78 |Costo financiero (Anual).

11 | Acero especial. 79 | Equipo importado.

12 | Acero para pretensado. 80 |Cementos asfalticos CA.

13 | Acero laminado 82 |Emuisiohes asfalticas. ~ /|

15 | Alambres para alambrados. 85 Materiales par;:?ﬁa-ﬁétélica

17 | Cafios de hierro galvanizado. cincada para d sa./

NG. 8 AW
7 INGENIER N F
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18 | Caros de hormigén armado. TRANSPORTES: TABLA
20 Postes, varillones y varillas TRANSPORTE CARRETERO
p/alambrados. DNV
22 | Tranqueras de madera. 86.2.5 | Gas-oll
28 | Aluminio en chapa p/ sefialamiento 89 |Suelo seleccionado
29 |Filler calcareo. 90 |Lamina reflectiva p/sefialamiento
30 | Madera para encofrado. 95 |Herramientas menores
37 | Columnas de lluminacion. 96 |Mano de obra - p/Var. Referencia
40 | Pintura termoplastica reflectante. 97 |Gas Oil p/Var. Referencia
41 | Esferillas de vidrio. 98 |Aceite lubricante p/Var. Referencia
60 | Movilidad p/Supervisién. gg |Mano de Obra - Oficial
Especializado
61 | Cubiertas y camaras p/movilidad 100 |Mano de Obra - Oficial
62 | Vivienda para Supervision. 101 |Mano de Obra - Medio Oficial
63 | Seguros y patente. 102 |Mano de Obra - Ayudante
105 | Costo Financiero

Los valores de referencia que no se encuentra en tabla se calcularan con el |.C.

7- PRUEBAS DE OBRAS Y ENSAYOS:

Las pruebas y ensayos que deban efectuarse seran los indicados en las
Especificaciones Técnicas y su costo estara a cargo del Contratista, quedando
incluido el personal necesario y la provision, extraccién, manipuleo, envase,
transporte, laboratorio, instrumental, seguro, almacenamiento, etc., incluyendo
el traslado del personal de Inspeccion que fuere necesario. La extraccion de
muestras sera determinada por el Organismo Comitente, debiendo el Contratista
prestar los medios para tal fin.

Si después de diez (10) dias corridos de impartida la respectiva orden, el
Contratista no hubiese previsto los elementos necesarios, la Inspeccién podra
efectuar por cuenta del mismo, sin que éste tenga derecho a reclamo. El importe
le sera deducido de cualquier suma que tuviese a cobrar.

Los laboratorios donde se realicen los ensayos podran ser oficiales o privados y
estaran dotados del equipamiento y personal técnico necesario, bajo certificacion
de organismo estatal. Si las condiciones requeridas no estuviesen garantizadas,
la Administracién podra disponer la realizacion en otro laboratorio,
preferentemente oficial y con gastos a cargo del Contratista.

Deberan coordinarse con la Inspeccién todos los detalles para poder concretar
las pruebas y ens jo la obllgacmn del contratista de comunicar con una
ant|C|paC|on no; renor de diez orridos de la fecha de comienzo de los
mismos.

i
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Los materiales o elementos que fueran importados deberan tener
obligatoriamente las pruebas o ensayos requeridos en el pais origen. El
Contratista presentara a la Inspecciéon en tiempo y forma los protocolos de
ensayos para su aprobacion, los que seran autenticados por el laboratorio que
efectuare los mismos, serdn redactados directamente o por traductor publico
nacional con titulo habilitante debidamente inscripto en el Colegio Profesional
respectivo, en idioma castellano y los parametros medidos se expresaran en las
mismas unidades utilizadas en las planillas de datos garantizados.

La aprobacién del protocolo habilitara al Contratista al uso o instalacion del
material o elemento de importacién.

La Administracion se reserva el derecho de efectuar los ensayos o pruebas que
considere conveniente a su exclusiva cuenta y cargo. Si se comprobaren
deficiencias de cualquier indole se procedera al rechazo respectivo, debiendo el
Contratista reacondicionar y/o reponer lo desaprobado, quedando a cargo del
mismo todos los gastos emergentes que se sucedan hasta su colocacion,
instalacién y funcionamiento.

8- REGIMEN DE MULTAS:

Las multas se aplicaran ante la mora en el cumplimiento de plazos parciales o
en el total de la obra, por paralizaciones injustificadas, por incumplimientos en
las Ordenes de Servicio y ante toda trasgresion estipulada en la documentacion
anexa que asi lo indique.

l.- Mora en la ejecucidn de los trabajos:

a) Cuando la mora fuere sobre el plazo de terminacion, el Contratista abonara
en concepto de multa, los porcentajes que a continuacion se detallan, tomados
sobre el monto de obra no ejecutada, adicionandose los gastos de Inspeccion.

La liquidacion se hara en forma mensual y acumulativa, a saber:

Porcentaje de atraso respecto al plazo contractual % de multa
0a5% 1%
6a10% 3%
11 a15% 6%
16 a 20% 8%
21 a25% 10%

Estas multas tendran siempre caracter definitivo y daran motivo e
alcanzarse al tope del 10% del monto contractual a la rescisié
conforme se prevé en los Articulo 31y 73 Inc. f) de la Ley Pro#incial N° 6.351.
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b) Por otra parte, cuando el monto total de certificacion no alcance el ochenta y
cinco por ciento (85%) de las previsiones del Plan de Trabajos e Inversiones
aprobado, para la fecha de certificacion, el Contratista abonara en concepto de
multa a partir del primer certificado subsiguiente a aquel que causa el déficit de
ejecucion, los importes que se indican:
* Durante las dos (2) primeras semanas, por cada semana el diez por
(10%0) del monto contractual correspondiente al déficit que acuse la
certificacion en que se aplique la multa, respecto al plan de trabajos aprobado.
* Durante las semanas subsiguientes se aplicara el veinte por mil (20%o)
del mismo valor.
Estas penalidades por incumplimiento del Plan de Trabajos e Inversiones
tendran caracter provisorio.

Su monto total sera reintegrado al Contratista con el primer certificado en el cual
el monto acumulado de obra ejecutada iguale o supere las sumas previstas por
el Plan de Trabajo e Inversiones. En el caso en que las obras no se encuentren
totalmente terminadas dentro del plazo aprobado para su ejecucién total, las

penalidades que a esa fecha se hubieran aplicado adquiriran caracter definitivo
y se adicionaran a las que corresponda aplicar por vencimiento de plazos y

gastos de Inspeccion.

En los casos que corresponda devolucion de multas, dicha devolucion no

)
generara page de intereses,

A efectos de la aplicacion de a) y b) se define como "Monto o importe contractual”
al que resulte, segun las dos posibilidades que se detallan a continuacion:

- Esta en vigencia el contrato primitivo: en este caso, para el cual no hay
modificaciones de obras aprobadas, sera el importe total o parcial del Contrato
(parcial si existen plazos diferentes segun grupos de item).

- Hay modificaciones de obra aprobadas: difiere del procedimiento indicado en
el parrafo anterior solamente en lo siguiente: en lugar del importe contrato
primitivo se tomara el monto del rubro "Obras a ejecutar” de la Ultima
modificacion de obra aprobada. De esta manera quedan contemplados, si
existieran, item con distintos origenes.

En ambos casos, no se tendran en cuenta los importes certificados en concepto
de adelantos por acopios de materiales.

c) Cuando las Condiciones del Contrato establezca plazos parciales y expirasen
estos sin quedar terminados los trabajos que corresponda, el Contratista sera
pasible de la aplic > los S|gu1entes porcentajes en concepto de multas, los

que se ¢ rtes contractuales de los trabajos
corresp azos vencidos:
 Nolo .
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- Durante las cuatro (4) primeras semanas de mora: 3% (tres por mil) por cada
semana o fraccion

- Durante las cuatro (4) semanas subsiguientes: 5%o (cinco por mil) por cada
semana o fracciéon

- Durante las ocho (8) semanas subsiguientes: 6%. (seis por mil) por cada
semana o fraccion

- Durante las semanas subsiguientes: 7% (siete por mil) por cada semana o
fraccion.

Los importes de las multas se descontaran a partir del primer certificado que se
emita y en todos los que se emitan posteriormente, hasta la entrega de los
trabajos correspondientes a los plazos vencidos. Los importes descontados no
son reintegrables.

Cuando el monto liquido del Certificado no alcanzase a cubrir el importe a
descontar en concepto de multa, se descontara el mismo sobre las garantias
constituidas. En este caso el Contratista debera reponer la suma afectada en el
plazo perentorio de DIEZ (10) dias corridos de notificado.

Cuando la mora fuese sobre el plazo de la terminacién total de la obra, el
Contratista pagara ademas los gastos de Inspeccién producidos durante la
misma.

Il.- Ausencia del Contratista o del Representante Técnico:

Toda ausencia en la obra del Contratista o de su Representante Técnico, que no
obedezca a razones justificadas a juicio de la Reparticion, dara motivo a la
aplicacion de las siguientes penalidades por dia de ausencia:

* INGENIERO en CONSTRUCCIONES — INGENIERO CIVIL
El monto equivalente a quince (15) Jornales

Se tomara a los fines antes citados, el jornal basico para el oficial especializado
de la INDUSTRIA DE LA CONSTRUCCION, vigente a la fecha de producida la
ausencia.

lll.- Suspensidn injustificada del Trabajo:

Cuando el Contratista interrumpa o suspenda los trabajos injustificadamente a
juicio de la Reparticion por un periodo de OCHO (8) dias corridos o mayor, se
hara pasible a una multa equivalente al cinco por ciento (5%) del de los
trabajos previstos a realizar en dicho periodo:

En caso de reincidencia, la multa se duplicara, ca nddse su monto de 13

misma forma anterio

ING. G S
INGENIERO J
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IV. Penalidades por incumplimiento de Ordenes de Servicios y falta de
sefialamientos diurno y nocturno:

El incumplimiento de Ordenes de Servicio y la falta de sefialamiento diurno y
nocturno, motivara una multa equivalente a TREINTA (30) jornales obreros por
la primera orden incumplida, a partir de la cual la falta de cumplimiento de las
Ordenes de Servicio motivara la sucesiva duplicacion de los montos a aplicar.

Se tomara a los fines citados al jornal basico para el Oficial Especializado de la
INDUSTRIA DE LA CONSTRUCCION, vigente a la fecha de producida la
inobservancia de la Orden de Servicio.

9- GARANTIA CONTRACTUAL:

La garantia contractual serd del CINCO POR CIENTO (5%) del monto
adjudicado, y debera afianzarse previamente a la firma del contrato.

10-CONDICIONES PARA LAS RECEPCIONES DE OBRAS:

El plazo de conservacion y garantia de la obra se fija en (90) noventa dias
corridos a contar de la fecha de recepcién provisoria.

Conforme a lo establecido en el Contrato respectivo, las Obras podran recibirse
totalmente; provisoria o definitivamente.

Dentro de los TREINTA (30) dias corridos de solicitadas por el Contratista, la
Administracién procedera a efectuar las recepciones correspondientes; las que
para hacerse efectivas quedaran sujetas al cumplimiento de las condiciones
contractuales.

Con la recepcion provisoria de la obra, se devolvera la garantia de contrato y con
la recepcién definitiva los fondos de reparo, procediendo a las respectivas
devoluciones dentro del plazo de TREINTA (30) dias corridos de producidas las
mismas.

11-RECEPCION PROVISORIA:

Una vez terminadas las obras y previo a la recepcion provisoria, se efectuara la
inspeccién y pruebas correspondientes para verificar si las obras han sido
ejecutadas con arreglo a las cond|C|ones del Contrato. Si no hubiesen sido
ender Ia recepcion hasta que el

‘I'_
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formulasen, transcurrido el cual sin que el Contratista diere cumplimiento a las
mismas, se procedera a recibir las obras de oficio, pudiendo la Administracién
ejecutar los trabajos por si o con intervencion de Terceros. Los gastos que
demandare la ejecucion de arreglos o faltantes, como asimismo las nuevas
inspecciones y tareas de verificacion y medicion respectivas, seran a cargo del
Contratista y sujetas a reintegro por parte de éste, o bien mediante la deduccién
del certificado final o de las garantias retenidas, sin perjuicio de las sanciones
que correspondieren.

Cuando se observaren ligeras deficiencias o detalles de terminacién que no
afecten la habilitacion de la obra, segun el criterio de la Administracion, podra
realizarse la recepcion provisoria, dejando constancia en el Acta para que los
inconvenientes observados sean subsanados en el término que se fije al efecto,
dentro del plazo de garantia fijado en los pliegos que integran el contrato.

Sera condicion indispensable para la recepcién provisoria, la presentacion por
parte del Contratista de los certificados finales de obra y de instalaciones que
correspondieren a las obligaciones reglamentarias con los municipios,
reparticiones provinciales y/o nacionales en los organismos respectivos.
Asimismo, debera acompariar los planos reglamentarios y conforme a obra,
aprobados por dichos entes, cumplimentando en cada caso con las exigencias
que fijen las condiciones del contrato, en referencia al tipo de planos y planillas
generales, de estructuras y de instalaciones para su presentacion.

12- RECEPCION DEFINITIVA:

El Contratista estara obligado a subsanar las deficiencias consignadas en el Acta
de Recepcion Provisoria y las que pudieran aparecer durante el plazo de
garantia, teniendo en cuenta las notificaciones que al respecto efectue la
Administracion, la cual intimara al Contratista para que en un plazo perentorio
subsane los defectos observados.

Vencido dicho plazo y persistiendo el incumplimiento, la Administracion
procedera a hacerse cargo de la obra, de oficio, dejando constancia del estado
en que se encuentra. Como consecuencia de ello se determinara el monto en
que se afecta del fondo de reparos, sin perjuicio de las sanciones y acciones que
pudieran corresponder.

El plazo de garantia de las partes afectadas, una vez subsanadas las
deficiencias en conformidad con la Administracién, podra prorro ta un
maximo que no excedera el plazo de garantia original.

Si no hubiesen aparecido defectos y se hubiergrTealizado los trabajos d&
conservacion que previeran los pliegos, la Recépcion Definitiva se realizara al
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finalizar el plazo de garantia correspondiente, contado a partir de la fecha del
Acta de Recepcién Provisoria, y dentro de los TREINTA (30) dias corridos de
solicitada por el Contratista.

El importe de los fondos de reparo sera afectado por las deducciones que
estuvieren a cargo del contratista, como consecuencia del incumplimiento del
contrato u otros cargos a que hubiere lugar. Si resultaren saldos negativos, el
Contratista debera abonar el importe respectivo dentro de los DIEZ (10) dias
corridos a contar desde la notificacién de la liquidacion, intimandose en forma
fehaciente bajo apercibimiento de las consecuencias previstas en la Ley de
Obras Publicas.

La Recepcion Definitiva de las Obras y la devolucién de las sumas retenidas al
Contratista, no lo liberan de las responsabilidades que establece el Articulo 1272
del Codigo Civil y Comercial.

)
]

>

13- PRESENTACION DE LOS PLANOS CONFORME
EJECUTADA:

OBRA

En caso de modificacién de planos originales y/o solicitud del Inspector, se
debera presentar planos conforme a obra, firmados por el Contratista,
Representante Técnico de la Empresa e Inspeccién de las Obras.

Todos los planos se realizaran con iguales caracteristicas que los
correspondiente al proyecto.

Los originales de los planos conforme a obra deberan ser presentados en forma
completa, antes de la recepcion provisoria de la obra, y de no merecer
observaciones por parte de la Administracién, ser acompafados de la copia en
soporte magnético.

En el caso de merecer algunas observaciones, estas deberan ser corregidas
presentando nuevamente los originales y el soporte magnético dentro del plazo
de garantia, requisito sin el cual no podra efectuarse la recepcion definitiva.

Asimismo debera confeccionar y gestionar para su aprobacion los planos de las
instalaciones frente a los Organismos Competentes pertinentes. Presentando
ante la Administracion los comprobantes del tramite cumplido y certificaciones
pagas a su costa. Si correspondiera (zona urbana) debera confeccionar los
Planos Municipales, gestionando y tramitando su aprobacion, de acuerdo a las
reglamentaciones vigéntes| presentando en dicho caso a la Administracion los

N OCAMPO
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cuenta del Contratista, quien debera incluirlos en el item correspondiente o en
los gastos generales de la obra.

Todos los gastos correspondientes a la preparacion de los planos originales y
copia en soporte magnético, cuya confeccion estara a cargo del Contratista de
acuerdo a lo establecido en este articulo, seran por cuenta del mismo, quién
debera incluirlos en los gastos generales de Ia obra.

Ing,GYATBERTO FABIAN OCAMPO
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ANEXO

1. PRESENTACION DE PROPUESTAS

De acuerdo a lo establecido en la Ley N°6.351 de Obras Publicas y Decreto
Reglamentario N°958/79, en el acto de la Licitacion los proponentes deberan
presentar un sobre que solo obtendra la individualizacién de la licitacion
correspondiente y que contendra:

a)

b)
c)

d)

Nota declarando haber cumplido los recaudos exigidos y que se

acompafian los comprobantes del pliego.

El comprobante de garantia de la oferta.

Certificado de Inscripcién en la Direccién General del Registro

Provincial de Contratistas de Obras y Servicios y Variaciones de

Costos o constancia de haber iniciado el tramite de actualizacién de

su Capacidad de Contratacion Anual.

La declaracién de que para cualquier cuestion judicial que se suscite,

se acepte la jurisdiccién de la justicia ordinaria de la Capital de la

Provincia de Entre Rios, debiendo constituir domicilio en la misma.

La declaracion de haber recibido la documentacién que integra el

proyecto.

Plan Grafico de trabajo desarrollado en diagrama de barras con

indicacién de todos los datos que permitan apreciar con claridad cual

sera la marcha mensual de los trabajos.

Se presentara un cronograma de inversiones concordante con el

avance mensual de obras. Se presentara firmado por el proponente y

Director Técnico de la Empresa.

Noémina de equipos que empleara para llevar a cabo la Obra.

Un sobre cerrado y lacrado en el que se inscribira la denominacion de

la Obra, fecha de licitacién, nombre de la firma proponente y la palabra

“‘PROPUESTA” que contendra:

- Propuesta en original y duplicado.

- Analisis detallado de precios, por duplicado de cada uno de los
items que integra la oferta.

La documentacién contenida en el sobre “PROPUESTA” estara por el
proponente y el Director Técnico de la Empresa, inscripto en el Registro de
Contratistas de Obras y Servicios Publicos de Entre Rios.

l. La no presentacion en el momento del acto licitatorio de la
documentacion mencionada en los apartados b), c) y i), dara lugar al
rechazo de la oferta, procediéndose a devolver al oferente el sobre
“PROPUESTA” sin abrir.

[l.  La omisién de los requisitos en los restantes apartados, ra ser suplida

dentro de los Dos (2) dias habiles de la clausura del
observacion hubiese sido deducida en dicho acto,
que se intime al proponente el cumplimiento

igual término de
los requisitos faltant

1
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transcurrido el cual sin que la omisién haya sido subsanada, sera
rechazada la propuesta.

. La omisién total o parcial de la documentacion correspondiente al sobre
“PROPUESTA” o la falta de alguna de las firmas responsables exigidas
dara lugar al rechazo de la oferta.

IV. La Administracién podra exigir al Contratista aclaraciones o ampliacion de
la documentacion presentada, otorgando un plazo para la presentacion de
las mismas.

2. PLAZO DE EJECUCION DE OBRA
Para la terminacion de la Obra se ha fijado un plazo de 5 (Cinco) meses, a partir
del replanteo de la misma.

3. CAPACIDAD DE CONTRATACION ANUAL:

La capacidad de contratacién anual, otorgada por la Direccion General del
Registro Provincial de Contratistas de Obras y Servicios y Variaciones de Costos
de Entre Rios, necesaria para la presente Obra no debera ser inferior a la suma
de $ 241.392.487,37 (PESOS DOSCIENTOS CUARENTA Y UN MILLONES
TRESCIENTOS NOVENTA 'Y DOS MIL CUATROCIENTOS OCHENTAY SIETE
CON 37/100).

4. PLAN DE TRABAJO Y CURVA DE INVERSION
El Oferente debera presentar con su Propuesta un Plan de Trabajos, detallando
la totalidad de los items, y una Curva de inversiones de acuerdo con ei desarroiio
de los Trabajos que ofrece realizar.
La confeccién del mismo debe responder a los lineamientos del siguiente
esquema basico.

PLAN DE TRABAJOS Y CURVA DE INVERSION

Obra: Plazo:
Contratista: Fecha de inicio:
ftems DIAS / MESES
N° |Descripcion U |Cantidad | Monto en |1 2 3 |4 ... n
%
% |% |%
% (% |% |% |%
% % % %
% (% |%
% |% |%
///'\ -o—%
/ > % % (% (% |% |%
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EJECUCION PARCIAL EN %
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% 1 2 3 4 | ... n
100
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80 ——
70 /
60
50
40
30
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00

5. ANTICIPO

Se prevé a solicitud de la Contratista, un anticipo financiero de hasta un 15%
(quince por ciento) del monto del contrato de obra, el que debera ser
debidamente garantizado de acuerdo a lo estipulado en el Pliego General de
Condiciones.

6. NOMINA COMPLETA DE EQUIPOS A PRESENTAR POR LOS
PROPONENTES

Los proponentes deberan presentar junto con la oferta la némina completa de
los equipos que se emplearan para llevar a cabo la obra. A tal efecto deberan
llenar debidamente la "Planilla de Equipos" cuyo modelo se adjunta.

La Planilla de Equipos consta de las siguientes columnas:
COLUMNA 1 - N°DE ORDEN INTERIOR:

Para llenar esta columna, las empresas previamente deberan codificar o
numerar sus equipos, lo cual facilitara su identificacién par
durante el desarrollo de la obra.

ING. GERARBS-BL
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Se refiere a la denominacion del equipo o maquinaria, Ejemplo: Retroexcavadora
y equipos complementarios, etc.

COLUMNA 3 - MARCA:

COLUMNA 2 - DESIGNACION: 1

Se refiere al nombre de la fabrica o al nombre con que dicha fabrica denomina a
la maquina ofrecida.

COLUMNA 4 - MODELO:
Indicar modelo de la maquina ofrecida por la fabrica antes mencionada.
COLUMNA 5 - POTENCIA O CAPACIDAD:

Se debera expresar en las unidades que indique el trabajo de la maquina en su
capacidad operativa (HP, m3, t, m3/h, T/H, etc).

COLUMNA 6 - N° DE HORAS DE TRABAJO:

Se indicara el total de horas Utiles trabajadas por la maquina al momento de la
oferta.

COLUMNA 7 - ESTADO:

Esta columna queda reservada para el Comitente, que debera indicar los
resultados de las inspecciones que realice a los equipos.

COLUMNA 8 - UBICACION ACTUAL:

El Contratista debera indicar en el momento de la Licitacién, donde se encuentra
ubicado el equipo ofrecido para poder realizar su Inspeccién: Obra, taller de
reparacién, deposito, etc. Asimismo, indicar cuales prevé disponer por alquiler o
compra.

COLUMNA 9 - FECHA PROBABLE DE DISPONIBILIDAD:

El Contratista debera indicar e
condiciones de ingresar a la opra.

¢ fécha la maquina ofrecida queda en

~ Ing.GUALBERTO FABIAN OCAMPO
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ARTICULO N°1 - MOVILIZACION DE OBRA

1. DESCRIPCION

El Contratista suministrara todos los medios de locomocién y transportara su equipo, repuestos y materiales,
etc. al lugar de la obra y adoptara todas las medidas necesarias, a fin de comenzar la ejecucion de los
distintos items de la obra dentro de los plazos previstos, incluso la instalacién de campamentos necesarios
para sus operaciones.

2. TERRENO PARA OBRADORES

El pago de los derechos de arrendamiento de los terrenos necesarios para la instalacion de los obradores,
sera por cuenta del Contratista. Ademas, es el Unico responsable de los dafios y perjuicios emergentes de
la ocupacion temporaria de la propiedad privada. En todo momento debe cumplir con las Ordenanzas
Municipales y los Reglamentos Policiales vigentes.

En ningun caso, la ocupacién implicara una privacion involuntaria, tanto sea de activos (tierras) como de
actividades o residencias, debiendo contar expresamente con la autorizacion escrita de los propietarios.

3. OFICINAS Y CAMPAMENTOS DEL CONTRATISTA

El Contratista instalara las oficinas y los campamentos (si son necesarios) para la ejecucion de la obra,
debiendo ajustarse a las disposiciones vigentes sobre alojamiento del personal obrero y debera mantenerlos
en condiciones higiénicas adecuadas.

En la presentacion de la propuesta de licitacion debera acompaiiar el detalle completo de los mismos con
los planos correspondientes.

La aceptacion por parte de la Reparticion de las instalaciones correspondientes al campamento citado, no
exime al Contratista de la obligacion de ampliarlo o modificarlo de acuerdo con las necesidades reales de
la obra, durante su proceso de ejecucion.

4. FORMA DE PAGO

La oferta debera incluir un precio global por el item “MOVILIZACION DE OBRA”, el cual no debera superar
el 5% (cinco por ciento) del monto de la oferta, excluido el presente item (Movilizacion de Obra), que incluira
la compensacién total por la mano de obra, herramientas, equipos, materiales, transporte e imprevistos
necesarios para efectuar la movilizacién del equipo y personal a cargo del Contratista, construir sus
campamentos, oficinas, suministro de local para la Inspeccion y todos los trabajos e instalaciones
necesarias para asegurar la correcta ejecucion de la obra en conformidad con el contrato.

El pago se fraccionara de la siguiente forma:

41. PRIMER TERCIO

El primer tercio se abonara solamente cuando el Contratista haya completado los campamentos de la
empresa y presente la evidencia de contar, a juicio exclusivo de la Inspeccion, con suficiente personal
residente en la obra para llevar a cabo la iniciacién de la misma.

4.2. DOS TERCIOS RESTANTES

El segundo tercio se abonara cuando el Contratista disponga en obra de todo el equipo, que a juicio de la
Inspeccion, resulte necesario para la ejecucion de trabajos anteriores a la ejecucion de la base granular. Y
el tercio restante, cuando ins los equipos correspondientes para realizar los trabajos necesarios para
finalizar la obra.
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ARTICULO N°2 - DEMOLICIONES VARIAS 1 6 4

1. GENERALIDADES:

El Contratista debera, previo a la confeccion de su oferta, recorrer las zonas de las obras y realizar todas
las averiguaciones y estudios necesarios para tener conocimiento de las obras de arte a demoler, no
aceptandose demoras o reclamos basados en desconocimiento de las mismas, quedando por lo tanto la
Contratista comprometida, a realizar las tareas, cualquiera sea la estructura al precio convenido en et
Contrato.

El Contratista quedara obligado a ejecutar las demoliciones que se mencionan a continuacion:

a) Puente Existente

El Contratista ejecutara la demolicion de las estructuras existentes, asi como también de todos los demas
materiales y elementos componentes, cuyas caracteristicas y ubicacion se indican en los computos métricos
y planos correspondientes, debiendo retirar de la zona del camino el producto de todos los materiales
provenientes de dichas demoliciones, procediendo siempre segun las Especificaciones Técnicas
Ambientales, en un todo de acuerdo con lo que disponga al respecto la Inspeccién y en los lugares indicados
por la misma.

En todas las demoliciones mencionadas, el Contratista tomara las precauciones necesarias con el objeto
de evitar todo el dafo y/o deterioro innecesario en los materiales recuperables, los que quedaran de
propiedad de la Direccién Provincial de Vialidad y se deberan trasladar a la Zonal D. P. V. mas cercana de
esta reparticién, o donde disponga la Inspeccion de Obra

2. EQUIPO:

La Inspeccion determinara el equipo necesario para cada trabajo, de acuerdo a las condiciones de la obra
a demoler.

3. MEDICION Y FORMA DE PAGO:

Las demoliciones de las obras especificadas se mediran y pagaran en forma GLOBAL, estando incluido su
precio en el [tem: “DEMOLICION".

El precio de contrato para dicho item sera compensacion de materiales, equipos, mano de obra, estructuras

auxiliares, movimientos de suelo, y transportes de materiales resultantes de la demolicién, y de toda otra
operacion necesaria para el correcto cumplimiento de lo aqui especificado.

ARTICULO N°3 - EXCAVACION COMUN

1. GENERALIDADES:

Toda excavacion de materiales sin tener en cuenta su naturaleza si los medios empleados en su remocion.

Todos los materiales aptos, producto de las excavaciones, seran utilizados en la medida de lo posible en la
formacién de terraplenes, banquinas, rellenos y en todo otro lugar de la obra indicado en los planos o por
la Supervision.

Todos los productos de la excavacion que no sean utilizados, seran dispuestos en forma conveniente en
lugares aprobados por la misma. Los depésitos de materiales deberan tener apariencia ordenada y no dar
lugar a perjuicios en propiedades vecinas.

Se conduciran los trabajos de excavacion de forma de obtener una seccién transver;
acuerdo con las indicaciones de los planos o de la Supervision.

dos, estando la Contratista

La Supervisién podra exigir la reposicion de los materiales indebidamente ex
obligada a efectuar este trabajo por su exclusiva cuenta.

Ing.GUALBERTO FABIAN OCAKPO
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2. MEDICION Y FORMA DE PAGO:

Las excavaciones se mediran en m3 segn planos de relevamientos y proyectos (sin incluir esponjamiento),
estando incluido en su costo en el item “EXCAVACION COMUN".

ARTICULO N°4 - EXCAVACION PARA FUNDACIONES

1. DESCRIPCION:

1. Bajo la denominacion de esta especificacion se entiende toda excavacion que debe realizarse para la
correcta fundacion de las obras de arte, a una cota inferior a la de Ia superficie libre indicada en los planos.

2.- Entiéndase por cota de la superficie libre Ia del terreno natural, cuando los planos no especifican alguna
otra particular, como ser.

a) Fondo de desagiies, canales, préstamos, etc.

b) Fondos o taludes definitivos de cauces (casos de rectificaciones o limpieza de los mismos cuando la
excavacion ejecutada se superponga con esos trabajos)

c) Caja para badenes

d) Cotas de terraplenes existentes cuando la excavacion debe ejecutarse en coincidencia con alguno de
ellos

e) Caja abierta para defensa, rapidos, saltos etc.

3. Asimismo se regira por esta especificacion toda excavacion necesaria para la ejecucion de dientes,
revestimiento y elementos de defensa, por debajo de la cota superficie libre antes definida.

4. Previa limpieza del terreno, el trabajo consiste en la extraccién de todos los materiales en el volumen que
abarca la fundacion y la distribucién en los lugares indicados por la Supervision. Comprende asimismo la
ejecucion de ataguias, drenajes, bombeos, apuntalamientos, tabiestacados provisorios, ia provision de
todos los elementos necesarios para estos trabajos, y el rellenamiento de los excesos de excavacion hasta
el nivel de la superficie libre después de haber construido la fundacion.

El suelo no utilizado, producto de las tareas de excavacion no podra ser depositado fuera de la zona de
camino en forma indiscriminada. El material sobrante inorganico como, por ejemplo, escombros, piedras,
etc, debe ser depositado segln lo especificado en el “MEGA” y el material organico debe ser utilizado y
dispuesto de acuerdo a lo especificado también en el “MEGA”.

2. EQUIPOS:

Se utilizaran los equipos mas apropiados al tipo de fundacion adoptado y a la naturaleza del terreno donde
seran ejecutados los trabajos. Dicho equipo debera ser mantenido en perfectas condiciones de uso y
funcionamiento. La condicion de funcionamiento de los Equipos debe ademas cumplir con lo especificado
en el “"MEGA”" Maquinarias y Equipos.

3. METODO CONSTRUCTIVO:

1. No podra iniciarse la construccion de cimientos, sin la autorizacion previa de la Supervision.

2. La cola de fundacion sera determinada en cada caso por la Supervision, previa verificacién de que la
calidad del terreno responde a las exigencias de capacidad portante requerido por el tipo de obra de arte a
ejecutar en base a los estudios de suelos disponibles o los que el Contratista deba realizar. Al respecto
debe entenderse que las cgtas fijadas en los planos que sirvieron de base para la licitacion, son
aproximadas y sujetas a i ic

3. El asiento de la
ser cortado en
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a fin de evitar excesos de excavaciones innecesarias, se ejecutara la fundacion en forma escalonada de
acuerdo a lo que ordene la Supervision de conformidad con la naturaleza del terreno.

4. En fundaciones sobre roca se admitir4 en la preparacién de las superficies de asiento, las irregularidades
propias de este tipo de suelo. Las grietas seran rellenadas con mortero.

4. CONDICIONES PARA LA RECEPCION:

1. Cumplidos los requisitos establecidos se labrara un acta en que conste la cota de fundacién y la clase de
terreno.

2. Los trabajos a que se refiere la presente especificacion se consideraran terminados, una vez rellenado
el exceso de excavacion que el Contratista hubiera realizado para lievar a cabo los mismos.

5. CONSERVACION:

Salvo causas debidamente justificadas a juicio de la Supervision, se dara comienzo a la ejecucion de los
cimientos inmediatamente después de finalizados los trabajos de excavacion. De no ocurrir esto todos los
trabajos de conservacién de las fundaciones excavadas seran a cargo del Contratista aun en el caso que
deba excavarse por debajo de la cota de fundacién establecida para volver a lograr una superficie de
fundacién adecuada.

3. MEDICION:

1. Toda excavacion en cualquier clase de terreno excepto la que se ejecute dentro de cilindros o cajones
0 para muros de sostenimiento en terrenos quebrados, se medird en metros cubicos (m3) siendo su
volumen el resultante de multiplicar el area del plano de asiento de la estructura, - si este es horizontal, o
su proyeccién horizontal en caso de presentar uno o varios planos inclinados-, por la altura de la excavacion
hasta la superficie libre que indiquen los planos. Se tomara la altura hasta el terreno natural, cuando los
planos no indiquen alguna otra cota de la superficie libre en el lugar de la ubicacion de la estructura a fundar.

2. Se adoptara la profundidad promedio cuando la excavacion no fuese de altura uniforme.

3. Los excesos de excavacion que el Contratista ejecutepara llevar a cabo los trabajos tales como taludes,
sobreanchos, etc, no se miden ni se pagan.

4. Las excavaciones para fundacién de muros de sostenimiento en terrenos quebrados se mediran en
metros cubicos (m3), por el volumen neto de la parte de muro ubicado dentro de la ladera, que se calculara
por el método de las medias de las areas.

5. En excavaciones dentro de cilindros y cajones los volumenes a medir son los correspondientes al
desplazamiento de los cilindros o cajones desde la superficie libre hasta la cota de fundacion que en general
sera la de la cuchilla, salvo el caso en que por razones logicas de trabajo debe excavarse a una cota inferior
para provocar su descenso. En estos casos la Supervision determinara la cota de fundacién que se tendra
en cuenta para el célculo del volumen.

4. FORMA DE PAGO:

1. Se pagara en metros cubicos al precio unitario de contrato establecido para el item “Excavacién para
fundaciones”. Dichos precios seran compensacion por la extraccion de todos los materiales en el volumen
que abarca la fundacion y su distribucion en los lugares indicados por la Supervision, por el relleno de los
excesos de excavacion hasta el nivel de la superficie libre después de haber ejecutado la fundacién, por
todo trabajo de apuntalamiento, tablestacado provisorio, drenajes, bombeos , que reclamen la correcta
ejecucion de la excavacion, por el relleno de fisuras en rocas con morteros, por la provisién de todos los
elementos necesarios para concluir los trabajos de acuerdo a lo especificado, asi como por el exceso de
excavacion que el Contratista ejecute para llevar a cabo los trabajos (taludes, mayores a

astos para achique;
de los cilindros y cajones

2. En excavaciones dentro de cilindros y cajones, dicho precio comprende |
sobrecarga y todos los que fueran necesarios para obtener el descenso corri
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asi como todos los que correspondan ejecutar para subsanar desperfectos debidos a accidentes durante el
descenso.

3. No se reconocera ningun incremento en el precio unitario de este item cuando la cota de fundacion sea
inferior a la indicada en el proyecto.

ARTICULO N°5 - TERRAPLEN CON COMPACTACION ESPECIAL

1. DESCRIPCION:

Se ejecutara de acuerdo con lo especificado en la Seccion B.lIl. del Pliego de Especificaciones Técnicas
Generales, Edicion 1998 de la D.N.V.: B.lIl. “Terraplenes” y B.V. “Compactacién especial’, con las
siguientes modificaciones y ampliaciones:

2. MATERIALES

El suelo empleado en la construccion de los terraplenes, no debera contener ramas, troncos, matas de
hierbas, raices u otros materiales organicos.

Las exigencias de calidad recomendadas son:

« C.B.R.mayoroiguala3
e Hinchamiento menor o igual a 2.5%

s ticidad menor de 28

Los suelos que no cumplan con estas caracteristicas podran utilizarse para la construccion de las capas
inferiores de los terraplenes, banquinas, relleno de veredas y espacios verdes. Iguaimente, la utilizacion del
mismo queda a criterio de la Inspeccion.

Cuando para la conformacién de los terraplenes se disponga de suelos de distintas calidades, los 0.30 m

superiores de los mismos, deberan formarse con los mejores materiales seleccionados en base a lo

ordenado por la Inspeccién, y que cumplan con las exigencias de calidad recomendadas. Toda tarea
-l [H

P - e o~ s ' T H H + A 1 i ihira 1 H Y]
adicional que demande & cumplimients de !o anterior no recibird reconccimiento adicional algune.

3. MEDICION Y FORMA DE PAGO

Los terraplenes se mediran en metros cubicos (m?) aplicando el método de la media de las areas para
determinar su volumen, y se pagara al precio unitario de contrato fijado para el item “TERRAPLENES”, en
el Sub item a) “Terraplén con compactacién especial”; y su precio ser4 compensacion total por todos
los gastos necesarios para efectuar el trabajo, incluyendo la limpieza del terreno, excavacion, cualquier
operacion de seleccion (en caso de ser necesaria), compactacion de la base de asiento del terraplén, carga,
transporte y descarga de los materiales que formaran parte del terraplén, riegos de agua, conformacion,
perfilado, compactacion, asi como también la conservacion desde el momento de habilitar el terraplén, hasta
la recepcion definitiva, y todo otro trabajo, equipo o material necesario para la correcta ejecucion del item
segun lo especificado, y no pagado en ofro item del contrato.

ARTICULO N°6 - SUELO CALCAREO COMPACTADO

Se construira este item de acuerdo a lo establecido en el PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS
GENERALES DE LA D.N.V. - EDICION 1998, segun lo establecen las secciones C-I, con las siguientes
ampliaciones y/o modificaciones.

1. DESCRIPCION:

Este trabajo consiste en la construccién de una base con suelo calcareo, proveniente de yacimiento de
acuerdo con las dimensiones indicadas en Cémputos y Planos. La misma desempefiara la funcién de base
de asentamiento para lozas.

ecido en la Seccion C.I Risposiciones Generales para la Ejecucion y
minosas, del Pliego d cificaciones Técnicas Particulares D.N.V.

Para su ejecucion rige lo g
Reparacion de Capas n
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2. MATERIALES

SUELOS: el material a emplear sera suelo calcareo natural procedente de yacimiento, el cual sera
provisto por el Contratista.

GRANULOMETRIA:
Tamiz A?:'r,::lra Pasante .
Limite Inferior Limite Superior
2" 50,800 100 % 100 %
1" 25,400 80 % 100 %
34" 19,050 65 % 80 %
38" 9,525 50 % 70 %
N° 4 4,750 40 % 60 %
N° 10 2,000 30 % 45 %
N° 40 0,420 20 % 30 %
N° 200 0,074 5% 20 %

INDICE PLASTICO: Entre 5% (cinco por ciento) y 10% (diez por ciento) controlado en caballete extrayendo,
a criterio de la Inspeccion, 2 (dos) muestras para cada tramo en construccién no mayor de 200 (doscientos)
metros.

LIMITE LiQUIDO: Menor a 35%.

VALOR SOPORTE: Mayor o igual que 80% al 100% de la maxima densidad obtenida por el método VN-
E 5-67 y complementaria tipo V-AASHO T-180 (Método dinamico N° 1 — (VN-E 6-68).

HINCHAMIENTO: Menor o igual a 1% (uno por ciento).

COMPACTACION: Se tomara un minimo de 3 (tres) densidades secas distribuidas al azar (segtin criterio
de la Inspeccién en cada tramo a aprobar),la determinacién del peso especifico aparente se efectuara como
se indica en la Norma de Ensayo VN-E 8-66 “Control de compactacion por el método de la arena”, las
mismas estaran distanciadas entre si y cuyo promedio no debera ser inferior al 99 % (noventa y nueve por
ciento) y nunca valores individuales menores a 97% (noventa y siete por ciento), con respecto a la maxima
densidad determinada mediante el ensayo Tipo V descripto en la Norma de Ensayo VN-E 5-93
“Compactacion de suelos”.

HUMEDAD: Las humedades no diferiran en mas o menos 2 (dos) unidades porcentuales con respecto a la
humedad 6ptima.

3. MEDICION:

Los trabajos de construccion de base de suelo calcareo se mediran en metros cubicos (m3) multiplicando
la longitud aprobada por el ancho y por el espesor, establecidos en los planos y computos.

4. FORMA DE PAGO:

El pago de la ejecucion de la base con suelo calcareo medido en la forma especificada se pagara al precio
unitario de contrato para el item “SUELO CALCAREO COMPACTADOQ", a través de los sub items
correspondientes, y serd compensacion total por todas las tareas necesarias para la correcta terminacion
del ltem, incluyendo los trabajos de provisién de materiales aptos provenientes de yacimientos (cuya
ubicacion y derechos de explotacion estaran a cargo del Contratista), toda operacion de seleccion en caso
de ser necesaria, carga, transporte y descarga de los materiales, conformacién, perfilado, compactacion
especial y por todo otro trabajo y/o equipo necesario para la correcta ejecucis i I
especificado y no pagado en otro item del contrato.
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ARTICULO N°7 - HORMIGONES PARA OBRAS DE ARTE

1. DESCRIPCION

Todos los trabajos, a menos que se establezca especificamente lo contrario, seran realizados de
conformidad con lo que especifica el Reglamento CIRSOC 201 y Anexos, en lo que sea de aplicacion a
esta Obra.

El Contratista en caso de resultar adjudicatario, en el momento de firmar el contrato debera presentar los
planos y la informacién detallada referente a la planta de elaboracion, los equipos y procedimientos
constructivos y en particular a los siguientes: procesamiento, manejo, almacenamiento y dosificacion de los
materiales del hormigén; asi como amasado, transporte, encofrado, colocacién y curado de la mezcla. -

Sin perjuicio de ello el Contratista debera solicitar a la Direccion la aprobacion de los equipos y métodos
mencionados y ésta se reserva el derecho de rechazarlos y/o exigir su modificacion cuando lo considere
necesario para el cumplimiento de esta especificacion.

El Contratista tendra la responsabilidad total de producir hormigén de las caracteristicas y propiedades
especificadas. - Antes del inicio de las operaciones de produccion del hormigon y ejecucion de las
estructuras, el constructor debera demostrar mediante resultados de ensayos que, con la dosificacion, los
materiales y los métodos propuestos, pueden obtenerse hormigones colocables en las estructuras de la
calidad especificada.

Las operaciones de transporte, colocacién, compactacion, terminacion, proteccion y curado del hormigén
se realizaran en forma tal que una vez retirados los encofrados y sus elementos de sostéen se obtengan
estructuras compactas, de aspecto y texturas uniformes, resistentes, impermeables, seguras y durables en
un todo de acuerdo con las necesidades del tipo de estructura y con los requisitos especificados en el
Reglamenio CIRSOC 201 y Anexos.

2. CLASIFICACION DE LOS HORMIGONES POR SU RESISTENCIA MECANICA

2.1. RESISTENCIA CARACTERISTICA DEL HORMIGON

Desde e punto de vista mecanice, la calidad del hormigan de una determinada clase o tipo, estara definida
por el valor de su resistencia caracteristica de rotura a la compresion a'sk correspondiente a la edad de 28
dias. Cuando se autorice el empleo de cemento de alta resistencia inicial, la resistencia caracteristica se
calculara en base a resultados de ensayos realizados a la edad de 7 (siete) dias.

Para la determinacion de la resistencia caracteristica del hormigén se emplearan probetas cilindricas de
15¢m. de diametro y 30cm de altura moldeadas y curadas de acuerdo a lo establecido en la Norma Iram N°
1524, las que se ensayaran a la rotura, segun lo establecido en la Norma Iram N° 1546.

Los hormigones de Obra se clasifican en funcion de sus resistencias caracteristicas segun la tabla siguiente:

Resistencia
e Resistencia media minima de ¢/ L
(] []
H® Grupo H° clase Caracteristica serie de 3 ensayos consecutivos. Aplicacion
o’vk a 28 dias (kg/cm?)
H4 40 70 H° simple
i H8 80 120 Unicamente
H13 130 175 H° simple y
H17 170 215 H° Armado
H21 210 260 H° simple
H30 300 350 mp
HII H° Armado
H38 380 430 H° Pretensado
H4 \ 470 520 ens
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3. ENSAYOS DE CONTROL

La Direccion ensayara los materiales componentes del hormigén, asi como el propio hormigén elaborado y
el acero para armaduras. El Contratista debera proveer la mano de obra y los deméas elementos necesarios
para obtener, preparar, conservar y transportar las muestras representativas a ensayar. -

Seran a cargo del Contratista, el suministro de materiales necesarios para realizar los ensayos, la ejecucion
de los mismos y el costo de transporte de las muestras desde el comienzo de la obra hasta la recepcion
definitiva.

Como una indicacién de la cantidad de ensayos que seran realizados, se establece el siguiente programa
tentativo:

a) Los siguientes ensayos seran generalmente hechos como se indican, pero podrén ser hechos a
intervalos mas frecuentes si la Direccion lo considera necesario, para un control seguro y
adecuado:

1) Asentamiento de hormigén fresco en planta

2) Contenido de humedad del agregado fino y grueso al comenzar el hormigonado diario.

b) Los siguientes ensayos por cada tipo de mezcla, seran realizados generalmente por cada colada
o por cada turno de trabajo, pero podran ser hechos a intervalos mas frecuentes si la Direccién lo
considera necesario, para un control seguro y adecuado:

1) Peso unitario del hormigén fresco. -

2) Ensayos de granulometrias de las arenas y de los agregados gruesos.

¢) Se moldearan a pie de obra cuatro probetas para ensayos de rotura por compresién cada 20 m3
de hormigon, o cada 15 pastones o fraccion menor colocada cada dia de trabajo, las que seran
curadas en condiciones lo mas aproximadamente posible a las de las estructuras, pero podran ser
hechas a intervalos mas frecuentes si la Direccion lo considera necesario para un control seguro
y adecuado.

Los ensayos mencionados en a) y b) y el moldeo de las probetas indicadas en c) se realizara en el
Laboratorio de la obra.

El Contratista debera proveer los materiales, energia, moldes y mano de obra necesarios para ellos. -

Los ensayos de resistencia del hormigén se realizaran en el Laboratorio central de la D.P.V., en Parana,
siendo por cuenta del Contratista el transporte de las muestras.

4. MATERIALES

4.1.-CEMENTOS

Cemento Portland: el cemento que se utilice en las obras sera cemento Portland artificial normal de marca
aprobada por O.S.N. y debera cumplir con las condiciones siguientes al ser ensayado segln los métodos
que se indican en cada caso:

REQUISITOS METODO DE ENSAYO

Requisitos Quimicos

Cloruros Cl. max. 0,10% IRAM 1504.-
Oxido de Magnesio (Mg. O) max.5,0% IRAM 1504.-
Anhidrido Sulfurico (S03) max. 3,5% IRAM 1504 .-

Pérdida por calcinacién max. 3,0% IRAM 15
Residuo insoluble max. 1,5 % IRAM 1504.-
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ING. G RIUZZ 9 DIRECTOR DE CONSERVACION
D.P.V. - ENTRE RiOS

DIRECCION PROVINCIAL §
ENTRE RIOS



'DIRECCION PROVINCIAL DE i -
VIALIDAD
GOBIERNO DE ENTRE RIOS

Sulfuro como S max. 0,10% IRAM 1655.-

Requisitos Fisicos.
Material retenido S/ Tamiz IRAM 0,074mm.

(ASTM N°200) max.%......cccevenen 15 IRAM 1621.-
Superficie especifica (por permeabilidad al
Aire Blaine) cm2/g. IRAM 1623 .-

Promedio de las partidas entregadas en un
MES MiN...eeieeie et e 3000
Determinacion individual correspondiente

a una partida de cemento................... 2700

Expansion en autoclave max. 0,8% IRAM 1620

Tiempo de fraguado:
Inicial min. (minutos) 45 IRAM 1619

Final max. (horas) 10

Resistencia a la flexion:
7 dias (kg/cm2) min. 35 IRAM 1622
28 dias (kg/cm2) min. 55
Resistencia a la compresién:
7 dias (kg/cm2) min. 170 IRAM 1622

28 dias (kgicm2) min. 300

Falso fraguado:
Penetracion final min. 50% Esquema IRAM 1615

Cuando el andlisis petrografico de los agregados (IRAM 1649) determine la presencia de minerales
potencialmente reactivos y siempre que no existan resultados de ensayos de reactividad por el método de
la barra de mortero (IRAM 1637) sobre los mismos agregados y antecedentes de obras en servicio que
invaliden Ia calificacién resultante del ensayo petrografico, el cemento a utilizar en obra debera cumplir el
siguiente requisito:

ONa2 + 0,658 OK2 <que0,6%

En el caso de aguas o suelos que contengan sulfatos, se tendra en cuenta:

a) Si el contenido de sulfatos solubles (expresado en ion sulfato SO4-), en muestras de suelos, esta
comprendido entre el 0,1 % y el 0,2 % o entre 150 y 1000 partes por millon en muestras de agua,
se emplearan cementos cuyo contenido de aluminato tricalcico (AC3) calculado mediante la
expresion:

%AC3 = (2,65 % AL2 03) —(1,69% Fe2 O3) sea menor del 8 %

b) Silos contenidos de sulfatos (SO4-) fuesen mayores de 0,2 % 6 1000 partes por millén se usaran
cementos cuyo contep aluminio tricalcico (AC3) sean menores del 5 %.

El Contratista cotizara tilizar en obra teniendo en cuenta solamente las

especificaciones i das en este articulo, 1er, P2
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Et cemento se transportara y almacenara de tal manera que mantenga las propiedades especificadas. - Los
recipientes de cemento, silos y galpones para cemento estaran a cubierto de las inclemencias del tiempo y
agua.

El piso de los galpones para cemento sera liso y estaran por lo menos a 50cm. sobre el nivel; del terreno
subyacente.

El Contratista sometera sus propuestas a la Direccion para el transporte del cemento y para el
almacenamiento del mismo en el obrador o en transito desde la fabrica al obrador.

Las bolsas de cemento de diferentes tipos seran facilmente identificables por medio de distintos colores u
otros medios, las que se almacenaran separadamente.

Los silos de cemento seran del tipo de auto descarga y generalmente una partida de cemento sera
descargada completamente del silo antes que la siguiente partida ingrese al mismo. El Contratista puede
cargar en el silo una partida de cemento sobre otra partida diferente, pero si sucediera que una muestra de
cemento de un silo, no satisface las exigencias especificadas, la Direccion puede rechazar todo el cemento
existente en el silo para su uso en la Obra.

El Contratista almacenara en el emplazamiento la cantidad suficiente de cemento para que las Obras no
sean demoradas y por lo menos la cantidad suficiente para un mes de trabajo normal. Al disponer la forma
de almacenamiento el Contratista tendra en cuenta todos los factores que puedan causar demoras en la
provision de cemento, tales como capacidad del fabricante, almacenamiento en la fabrica, tiempo de
transporte entre la fabrica y el obrador, vacaciones, condiciones climaticas, paralizacion de servicios.

4.2.- AGUA PARA HORMIGON

El Contratista debera suministrar, instalar, operar y mantener un sistema satisfactorio de suministro de agua
para lavado de agregados, preparacion y curado de hormigones.

El agua empleada en el lavado de agregados y en la preparacion y curado de hormigones respondera a las
presentes especificaciones:

Sera limpia y estara libre de cantidades perjudiciales de aceite, acidos, alcalis, azicares y materia organica.
Su PH estara comprendido entre 5,5 y 8, el residuo solido a 100° C no superara 5g. por litro, el contenido
de sulfatos expresado en SO4, sera como méaximo 0,5g, por litro; y el contenido de cloruros expresados en
CL- no sera mayor de 0,65g. por litro. Tampoco se admitira que las impurezas del agua causen una variacion
del tiempo de fraguado superior al 25%, ni una reduccién de la resistencia a Ia compresion a los 7 y 28 dias
mayor del 5%, en comparacién con los valores obtenidos utilizando agua destilada en ambos casos. -

El agua que se utilice debera ser aprobada por la Direccion, podra exigir que sea ensayada de acuerdo con
las normas IRAM 1601.- Si en cualquier momento se constatara que una reserva de agua no cumple con
las presentes especificaciones, se impondra su retiro de la Obra.

4.3.- AGREGADOS

4.3.1.- Generalidades

Los agregados finos y gruesos provendran de yacimientos aceptados por la Direccion, pudiendo el
Contratista utilizar depositos granulares naturales u ohtenidos mediante trituracién de roca sana proveniente
de canteras. La aceptacién de un yacimiento por parte de la Direccion no implica la aprobacion de todos los
materiales que de él se extraigan. -

4.3.2.- Calidad de los agregados:

El término “agregado fino” o “arena” sera usado para designar el agregado para hormigones constituido por
particulas de origen natural y de dimensiones menores o iguales a 5mm.- Podra estar constituido por arenas
naturales o mezcla de arenas naturales y otras provenientes de la trituracion de rocas. -

Cuando se utilicen arenas de trituracion, las dimensiones de sus granulos deberan ser tales que el 95%
pase a traves del tamiz IRAM 4,8mm. (N° 4) y quede retenido en el tamiz IRAM590p (N° 30).

La arena cuando es entregada a las pilas de almacenamiento en la central de hormigonado, tanto
proveniente de depésitos naturales como producida por la trituracion de basalto sélido y denso, debera
consistir en particulas duras, densas y de buena cubicidad o con formas redondeadas, y de
libres de cantidades perjudiciales de polvo, grumos arcillosos, particulas blandas o esca
alcalis, material organico, marga, mica calcedonia y otras sustancias inconvenientes,

0 es entre i
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Porcentaje por peso:

Material que pasa la malla tamiz IRAM 74 (N°200) 3
Arcilla esquistosa

Terrones de arcilla 1
Total, de otras sustancias perjudiciales, como sales

solubles, mica, particulas friables o cubiertas por 2
particulas perjudiciales.

Total, de todas las sustancias perjudiciales 5

La arena que tenga un peso especifico (determinado en estado saturado y con la superficie seca segun
IRAM) menor de 2,60 kg/dm? podra ser rechazada. -

Si en el ensayo de durabilidad realizado segin IRAM 1525 luego de 5 ciclos de inmersion en sulfato de
sodio, la arena tuviera una pérdida en peso superior al 10%, la misma podra ser rechazada. -

E! agregado fino no contendra cantidades perjudiciales de sustancias organicas. Si al ser sometido al
ensayo colorimétrico segiin Norma IRAM produce un color mas oscuro que el color patron, el arido fino
sera rechazado, excepto el caso en que al ser sometido a un ensayo de resistencia comparativa de
morteros, arroje una resistencia media de rotura a compresion, a las edades de 7 y 28 dias, no inferior al
95% de la que desarrolle un mortero patron, tendra las mismas proporciones que el que contiene el arido
en estudio y sera preparado con el mismo cemento y una proporcion de la misma muestra

avado en una solucién de hidroxido de sodio en el agua al tres (3)

10 il NeNnte 3o C
por ciento. Después del lavado la porcion de arido fino sera sometida a un completo enjuague en agua,
teniendo especial cuidado de que, durante esta operacion, y también en la anterior, no se pierdan finos.

El tratamiento a que se somete la mencionada porcién de la muestra de arena debe ser suficiente como
para conseguir que, una vez realizado, si se la somete nuevamente al ensayo colorimétrico, produzca un
color mas claro que el color patron

El término “agregado grueso” sera usado para designar el agregado del hormigén con granulometria
mnrondida entre 5mm. v 51mm., o de cualauier tamafio 0 gama de tamafios dentro de tales limites. El

AneAnr
LU ) T SHilis waiiii. y

agregado grueso debera ser obtenido por trituracion de basalto sélido y denso y/o por canto rodado obtenido
de canteras aprobadas. '

El agregado grueso debera consistir en fragmentos de roca aproximadamente equidimensionales, densos,
durables, estables y exentos de particulas o peliculas adheridas. Los porcentajes de las sustancias nocivas
en cualquier tamano de agregado grueso, enviado a las pilas de almacenamiento, no deberan exceder los
siguientes valores:

Porcentaje por peso:

Material que pasa la malla tamiz IRAM 74p (N° 200) 1
Pizarra 1
Grumos de arcilla 0,25
Otras impurezas como roca descompuesta, brechas, 1
arcilla calcedonia y pedernal.

Total, de otras sustancias perjudiciales como sales
solubles, mica, particulas cubiertas por peliculas 1

superficiales

La suma de los porcentajes de todas las sustancias nocivas de cualquier tamario, verificado en las pilas de
almacenamiento, no debera exceder 3% expresado en peso.

Si el ensayo de durabilidad realizado segun IRAM 1525 luego de 5 ciclos de inmersion en sulfato de sodio,
el agregado grueso tuviera una pérdida en peso superior al 12%, el mismo sera rechazado. -

quina Los Angeles de acuerdo con IRAM 1532 podra ser rechazado
nes, excede el 40% expresado en peso.

El agregado grueso ensaya

enlama
si la pérdida, después i

fevolu

La forma de las p ulas en el agregado fino y en regado grueso deberan ser generalmente esféricas

o cubicas.
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4.4.- AGREGADO FINO

El agregado fino a enviar a las tolvas dosificadoras debera cumplir con las siguientes exigencias:

Designacion tamiz IRAM Limites permitidos en peso que pasa
Minimo Maximo
9,5mm (3/8") 100 100
4,8mm (N°4) 95 100
2,4mm (N°8) 80 100
1,2mm (N°16) 50 85
5904 (N°30) 25 60
297 p (N°50) 10 30
149 1 N°100) 5 10

Ademas de los limites de la graduacion, el agregado fino entregado a la hormigonera debera tener un
moédulo de finura, determinado dividiendo por cien la suma de los porcentajes acumulados de los materiales
retenidos en las mallas Tamices IRAM: 4,8mm, 2,4mm, 1,2mm, 590y, 297y, 1494, no menor 2,25 ni mayor
de 2,85.-

La granulometria del agregado fino debera también ser controlada de tal forma que los modulos de finura
de por lo menos cuatro de cinco muestras consecutivas de agregado fino a utilizar no deberan diferir en
mas de 0,20 del médulo de finura de la granulometria basica seleccionada por el Contratista y aprobada
por la Direccién.

A opcion del Contratista, el agregado fino puede ser separados en dos o mas tamarios o clasificacién, pero
la granulometria de los tamafios separados sera controlada de tal manera que ellos pueden ser combinados
durante todo el plazo de obra, en las proporciones fijas establecidas dentro de los citados primeros 30 dias
de colocacion del hormigén. Cuando se utilicen dos o mas agregados finos, cada uno de ellos sera separado
e ingresara a la hormigonera también por separado. -

4.5.- AGREGADO GRUESO

La granulometria del agregado grueso enviado a las tolvas dosificadoras, se encuadrara dentro de grupos
de tamarios separados de acuerdo con los siguientes requerimientos:

;zm?:; Porcentajes en peso, acumulados, que pasan por los tamices IRAM de mallas cuadradas
(mm) 65mm 51mm 38mm 25mm 19mm | 12,7mm 9,5mm 4,8mm
51248 100 95- 100 -- 35-70 — 10-30 0-5
30a4,8 - 100 95-100 - 35-70 - 10-30 0-5
25a4,8 - —— 100 95-100 —--- 25-60 - 0-10
19a48 - o --- 100 90-100 -— 20-55 0-10
12,7248 — - 100 90-100 40-70 0-15
51a25 100 90-100 35-70 0-15 — 0-5 — -
35a19 - 100 90-100 20-55 0-15 - 0-5 —

En el caso de los tamafios nominales 51 a 4,8mm, y 30 a 4,8mm. el 4rido grueso se constituirz
mezcla de dos fracciones de aridos que se almacenaran y mediran separadamente. La m
los requisitos granulométricos correspondientes al tamafio nominal 51 a 4,8mm, las fr.
25mm y 25 a 4,8mm. Para el tamario nominal 38 a 4,8mm, las fracciones seran 3
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9mmy 19 a 4,8mm.
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4.6.- ALMACENAMIENTO DE AGREGADOS

Los agregados deberan ser almacenados en fracciones de tamarios aprobados, adyacentes a la central de
hormigonado y en forma tal que se asegura la no inclusion de materiales extrafios en el hormigén. Reservas
adecuadas de agregados deberan ser mantenidas en el emplazamiento en todo momento para permitir la
colocacién continua y la terminacion de toda colada que fuera comenzada.

El agregado fino debera permanecer en deposito de drenaje libre hasta que un contenido estable y uniforme
de humedad sea alcanzado y entonces pueda ser usado.

4.7.- ADITIVOS

La Direccion aprobara los mismos y ensayaré los aditivos usando los materiales propuestos para la obra.
Cada aditivo sera ensayado en las proporciones que indique su fabricante para obtener los resultados
buscados. Los aditivos seran utilizados en la obra, en las mismas proporciones empleadas en dichos
ensayos para lograr los efectos buscados.

Aditivos retardadores de fraguado y reductores del contenido de agua (plastificante) podran ser usados a
opcion del Contratista, pero sujetos en cada caso a la aprobacion de la Direccion. El agente a utilizar debera
cumplir las normas IRAM respectivas; sera suministrado en una solucién acuosa y anadido al hormigén
como parte del agua de amasado de la mezcla.

5. ENCOFRADOS

5.1.- GENERALIDADES

El Contratista tendra la total responsabilidad por el disefio, construccion y mantenimiento de todas las
estructuras temporarias que requiera la Obra. Estas seran proyectadas para soportar con seguridad todas
las cargas moviles y fijas aplicadas a los encofrados durante todas las etapas de construccion, servicio y
remocion. -

Antes de comenzar la construccion de las estructuras temporarias, el Contratista debera presentar a la
inspeccion, para su aprobacion, los planos correspondientes, incluyendo detalles sobre materiales, cargas
de disefio y esfuerzos en la estructura. El Contratista debera construir las estructuras temporarias
respetando los planos conforme hayan sido aprobados.

5.2.- MATERIALES

Todos los materiales empleados para la construccion de encofrados seran de resistencia y calidad
adecuados a sus propositos y deberan contar con la aprobacion de la Inspeccion.

5.3.- DISENO Y MONTAJE DE ENCOFRADOS

Se deberan disefiar los moldes de forma que permitan depositar el H° lo mas directamente posible en su
posicion final y realizar la Inspeccion, comprobacion y limpieza de los encofrados y armadura sin demora.
El Contratista debera disponer de aberturas temporarias cuando ellas se requieran para estos propositos,
las que seran cuidadosamente ajustadas y trabadas para que se respeten estrictamente las lineas y
pendientes indicadas en los planos.

No se dejaran separadores de madera en los moldes.

Todo metal que se deje embutido en el H° quedara a 4cm. como minimo de la superficie terminada. El
numero y ubicacién de ataduras, tensores y bulones debera ser el adecuado para asegurar que los
encofrados ajusten firmemente contra el H° colocado y permanezcan asi durante las operaciones de
hormigonado subsiguiente.

El Contratista sera responsable por el montaje y mantenimiento de los moldes dentro de las tolerancias
especificadas en el Reglamento CIRSOC 201- Art.12.2 y se asegurara que la totalidad de las superficies
del H° terminado queden dentro de aquellos limites.

Se deberan limpiar todas las superficies de los moldes en forma cuidadosa antes de serarmado y lubricarlas
con aceite mineral que no manche. Todo aceite en exceso serd quitado de los moldes antes que la
colocacion del H°. Debiendo evitarse que las armaduras de acero se ensucien con aceite.

Inmediatamente antes d i ista inspeccionara todos los moldes para asegurarse que
estén adecuadam i 4 asegurados, limpios, estancos, con superficies
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No se colocara H® hasta que el encofrado haya sido verificado por la Inspeccién.

5.4.- REMOCION DE ENCOFRADOS

Las cimbras y encofrados que se quitaran una vez verificado que la resistencia media del H° de la estructura
determinada mediante ensayo de probetas, moldeadas, estacionadas y curadas, ha alcanzado el 75% de
la resistencia caracteristica especificada, o bien el doble de la resistencia necesaria para resistir las
maximas tensiones que apareceran en la estructura en el momento de la remocion.

De las dos alternativas indicadas, prevalecera la que requiera una mayor resistencia del H°.

Plazos minimos de remocion de encofrados vy elementos de sostén:

Los plazos minimos estimativos de orientacion que deberan observarse son los siguientes:

Encofrados laterales de vigas, muros, columnas 3dias
Encofrados de losas, dejando puntales de seguridad 14 dias
Fondo de vigas y cimbras de arcos, dejando puntales de
seguridad 14 dias
Remocion de puntales de seguridad y otros elementos de sostén
en vigas, porticos ylosas de grandes luces 21dias

En casos especiales o cuando se emplean cementos cuya velocidad de desarrollo de resistencia, sea menor
que la de los cementos normales, los plazos seran adecuadamente aumentados a juicio de la Inspeccion.

Cuando se empleen cementos de alta resistencia inicial, o si se emplearan aditivos aceleradores de
resistencia de caracteristicas y calidad conocidas y aprobadas, que permitan obtener resistencia del mismo
orden que las que se obtienen con los mencionados cementos, los plazos minimos establecidos podran ser
adecuadamente reducidos a juicio del Inspector siempre que se mantengan las condiciones de seguridad
de las estructuras.

Con el objeto de reducir las flechas y deformaciones debidas al efecto de la fluencia lenta y dela contraccion
por secado del hormigén, los puntales y demas elementos de sostén permanecen colocados, o se los
volvera a colocar, inmediatamente después de realizada la remocion de encofrados.

Los puntales, apoyos y demas elementos de sostén permaneceran colocados durante el mayor tiempo
posible, particularmente en el caso de aquellos elementos estructurales que inmediatamente después de
desencofrados se encuentren sometidos a la mayor parte de las cargas de calculo o que sean
desencofrados a corta edad.

En todos los casos, aun cuando cuente con la aprobacion de la Inspeccion, el Contratista sera responsable
de que haya transcurrido el tiempo suficiente para que el hormigén tenga la resistencia adecuada antes de
quitar las estructuras temporarias o el encofrado.

Cualquier dafio causado en la superficie terminada del hormigén por la remocion de los encofrados u otra
causa, debera ser reparado a satisfaccion de la Direccion.

6. MEDICION Y FORMA DE PAGO

La medicién de los items correspondientes a cada clase de hormigén se efectuara sobre el volumen neto
total del hormigén en (m® metros cubicos colocado, computandose las estructuras aceptadas por la
Inspeccién, con las dimensiones indicadas en los planos del proyecto y las modificaciones autorizadas por
la Inspeccion.

El pago de estos items serd compensacion total por la provision de mano de obra, equipos, encofrados y la
realizacion de todos los trabajos necesarios para la provision de materiales para encofrados y
apuntalamientos, agregados, cemento Portland, aditivos y agua de mezclado y la elaboracién, transporte,
colocacién, compactacién y curado del hormigon.

Q" N ! Ing.GUALBERTO FABIAN OCAMPO
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ARTICULO N°8 - MALLA ELECTROSOLDADA

1. GENERALIDADES:

El trabajo a realizar de acuerdo a esta especificacion comprendera el suministro de toda la mano de obra,
materiales y equipos, y la ejecucion de todos los trabajos necesarios para el suministro e instalacion de las
armaduras de acero en la Obra, conforme lo indicado en los planos, como lo ordene la Inspeccion y de
acuerdo a esta especificacion.

Seran de aplicacion las normas IRAM para aceros estructurales.

La direccién entregara al Contratista los planos constructivos donde se indicara la armadura necesaria. A
partir de aquellos el Contratista preparara todos los croquis de ubicacion, detalles de las barras y planillas
de doblado de barra, los que seran facilitados a la Inspeccion.

El disefio de armaduras Y las tareas de cortado, doblado, limpieza, colocacion y afirmado en posicion de
las armaduras de acero se haran de acuerdo a las especificaciones del CIRSOC, a menos que aqui se
especifique otra cosa o se indique de otro modo en los planos.

El ndmero de empalmes sera el minimo posible y los empalmes de barras paralelas estaran desfasados
entre si.

2. MATERIALES:

Estan formadas por alambres de acero conformado (ATR-500-N), dispuestas en forma ortogonal y soldadas
en todos sus puntos de encuentro.

DIMENSIONES: Paneles de 2,15 m x 6 m - MALLAS TIPO “Q”

Distancla enire Diamatro de los Area de slambras por R A Largo de los extremos de 105
los alambres los alambres metro lineal alambres longitudinales y
Denorninacidn : - §— q-— - - -
Long. Transy. Long. Transv. Long. Transv. Por panel Porm2 transversales
mm mm mm mm cm2/cm cm2/em kg kg/m2 mm
Q131 160 | 150 | 5 5 | 1,31 131 29,57 | 2,05
Q-188 150 150 6 (] 1,88 1,é8 | 4262 | : 2,96
Q-221 150 150 65 65 221 | 2,21 49,92 | 347
Q-257 150 150 7 i 257 ; 2,57 | 57,98 4,03 10 Minimo
Q335 150 160 8 | 8 | 33 | 335 | 7584 527
Qare 150 150 | 85 85 | 378 378 | 8544 | 593
Q-524 150 150 10 | 10 | 524 | 524 | 11846 | 823

Los aceros para armaduras deberan cumplir con las disposiciones contenidas en el CIRSOC y en las
Normas IRAM 528 y 671 en todo lo que no se oponga a las presentes especificaciones. Las dimensiones y
conformacion superficial de las barras seran las indicadas en las Normas IRAM citadas.

Los aceros deberan poseer caracteristicas de calidad iguales o mayores que las indicadas en el cuadro
siguiente:

Tipo de Acero AL - 2200 ADN 4200 ADM 4200
Elaboracién Laminado en caliente sin tratamiento Dureza natural Dureza mecanica
Conformacion superficial Lisa Nerwrada Nerwrada
Designacion abreviada | 1l DN Il DM
Limite de fluencia caracteristica Kg/cm? >2200 > 4200 > 4200
Resistencia a la traccién caracteristica Kg/om® > 3400 > 5000 > 5000
Alargamiento rotura caracteristica % >18 >12 >10

3. MANEJO Y ALMACENAMIENTO:

Sfo sera almacenado fuera del contacto con el suelo, en lotes separados
itud y procedencia, de forma que resulte facilmente accesible para
ado, el acero, debera procederse a la limpieza cuidadosa,
ualquier especie que puedan reducir adherencia.

de acuerdo a su calidad
su retiro e inspeccid ntes de ser
quitandose la gragapintura y otros recubrimientos
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4. PREPARACION Y COLOCACION:

El Contratista cortara y doblara el acero de acuerdo a la planilla de armaduras aprobado por la Direccion.
El corte sera afectado con cizalla o sierra. No se permitira realizar soldadura en las armaduras de refuerzo,
sin aprobacion escrita de la Inspeccién.

Se colocaran las mallas con precision y aseguradas en posicion de modo que no resulten desplazadas
durante el vaciado del hormigén. El Contratista podra usar para soportar las armaduras, apoyos, ganchos
espaciadores metalicos y cualquier otro tipo de soporte metalico satisfactorio.

Mediante autorizacion de la Inspeccion podran usarse separadores prefabricados de hormigon.
Los empalmes de las mallas se realizaran exclusivamente por yuxtaposicion.

5. FORMA DE MEDICION Y PAGO:

La malla electrosoldada de acero se medira en Kilogramos, computandose el peso nominal por metro
cuadrado establecido en las normas de fabricacion que sean aplicable.

El item asi computado se pagara en el ITEM "“MALLA ELECTROSOLDADA” al precio unitario de contrato,
el que sera compensacion total por: Provision del material, los fletes hasta el punto de destino, acopio,
operaciones de carga, descarga y transporte al pié de obra y todas las operaciones necesarias para la
colocacion definitiva de las armaduras en los encofrados tales como planillado, corte, doblado, limpieza,
atado, soporte de las armaduras y ensayos, y serd aplicable a cualquier diametro y tamafio de malla
electrosoldada. No se medird ni abonard el acero utilizado en los solapes de los empalmes por
yuxtaposicion ni se computaran el peso del acero resultante del desperdicio por corte, ni el alambre de atar,
ni el acero usado para soporte o ligaduras.

ARTICULO N°9 - ACERO ESPECIAL EN BARRAS DE ALTA RESISTENCIA
DOBLADO Y COLOCADO

La seccién H - Il det PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES DE LA D.N.V. - EDICION
1998 queda complementada con lo siguiente:

1. DESCRIPCION

El trabajo a realizar de acuerdo a esta especificacion comprendera el suministro de toda la mano de obra,
materiales y equipos, y la ejecucion de todos los trabajos necesarios para el suministro e instalacion de las
armaduras de acero en la Obra, conforme lo indicado en los planos, como lo ordene la Inspeccion y de
acuerdo a esta especificacion.

Sera de aplicacion las Normas IRAM para aceros estructurales.

La Direccion entregara al Contratista los planos constructivos donde se indicara la armadura necesaria. A
partir de aquellos el Contratista preparara todos los croquis de ubicacion, detalles de las barras y planillas
de doblado de barra, los que seran facilitados a la Inspeccion.

El disefio de armaduras y las tareas de cortado, doblado, limpieza, colocacion y afirmado en posicion de las
armaduras de acero se haran de acuerdo a las especificaciones del CIRSOC, a menos que aqui se
especifique ofra cosa o se indique de otro modo los planos.

El nimero de empalmes sera el minimo posible y los empalmes de barras paralelas estaran desfasados
entre si.

2. MATERIALES

Los aceros para armaduras deberan cumplir con las disposiciones contenidas en el CIRSOC y las Normas
IRAM 528 Y 671 en todo lo que no se oponga a las presentes especificaciones. Las dimensiones y
conformacion superficial de las barras seran indicadas en las Normas IRAM citadas. Los aceros deberan

poseer caracteristicas de calidad iguales o mayores que las indicadas en el cuadro si
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Tipo de acero AL -2200 ADN 4200 ADM 4200
Laminado en
. . Dureza Dureza
Elaboracién caliente ;
. natural mecanica
sftratamiento
Conforrna'clén Lisa Nervadura Nervadura
superficial
Designacion abreviada | lilDN DM
Limite de flex Caract. 2200 4200 4200
Kg/em2
Resist. ATrac. Caract. 3400 5000 5000
Kg/em2
Alargamiento rotura 18 12 10
caract.

3. MANEJO Y MANTENIMIENTO

El acero sera almacenado, fuera del contacto suelo, en lotes separados de acuerdo a su calidad, diametro,
longitud y procedencia, de forma que resulte facilmente accesible para su retiro e Inspeccion. El acero que
ha sido cortado y doblado de acuerdo a las planillas de armadura sera marcado con el ndmero
correspondiente de la planilla. Antes de ser colocado, el acero, debera procederse a la limpieza cuidadosa
quitandose la grasa, pintura y otros recubrimientos de cualquier especie que puedan reducir la adherencia.

4. PREPARACION Y COLOCACION

Ei Contratista cortara y doblara el acero de acuerdo a la planilla de armaduras aprobado por la Direccién.
El corte sera efectuado con cizalla o sierra. No se permitira realizar soldadura en las armaduras de refuerzo,
sin aprobacion escrita de la Inspeccion.

Se colocaran las barras con precision y aseguradas en posicion de modo que no resulten desplazadas
durante el vaciado del hormigon. El Contratista podra usar para soportar las armaduras, apoyos, ganchos
espaciadores metalicos y cualquier otro tipo de soporte metélico satisfactorio. Mediante autorizacién de la
Inspeccion podran usarse separadores prefabricados de hormigon.

Los empalmes de barras se realizaran exclusivamente por yuxtaposicion.

5. FORMA DE MEDICION Y PAGO

La armadura de acero se medira en toneladas (t), computandose por la longitud y didmetro de las barras
indicadas en los planos de proyecto y/o planillas complementarias de los mismos y el peso nominal por
metro establecido en las normas de fabricacion que sean aplicables.

Estos trabajos se pagaran de acuerdo al precio unitario de contrato del item “ACERO ESPECIAL EN
BARRAS DE ALTA RESISTENCIA DOBLADO Y COLOCADO”, que sera compensacion total por:
Provision del material, fletes para el punto de destino, acopio, operaciones de carga, descarga y transporte
al pie de obra y todas las operaciones necesarias para la colocacion definitiva de las armaduras en los
encofrados tales como planillado, corte, doblado, limpieza, atado, soporte de armaduras y ensayos y sera
aplicable a cualquier didmetro y tamafio de barra.

No se medira, no abonara el acero utilizado en los solapes de los empalmes por yuxtaposicion ni se
computaran el peso de las ataduras, los desperdicios de acero por corte, ni el alambre de atar, ni el acero
usado para soporte o ligamento en la colocacién de hormigén.

ARTICULO N°10 - SENALAMIENTO VERTICAL

1. GENERALIDADES:

Consiste en la ejecucion d alamiento vertical en un todo de acuerdo con las dimensiones,
caracteristicas de los materisfes que s i 35 adelante, cantidad y ubicacion segun se indica en
las planillas y/o planos gefrespondientes.
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Los trabajos se realizaran en un todo de acuerdo con estas especificaciones, con las érdenes que imparta
la Inspeccién de obra y con lo estipulado en el ANEXO L —-DTO. 779/95- Texto Reglamentario del Art. 22
de la ley nacional de transito y seguridad vial N° 24.449 a la que la Provincia adhirié por ley N° 8.963/95,
como asi también a lo indicado en la Norma IRAM 3952/84 para lamina reflectiva de "Alta Reflectividad” y
en la Norma IRAM10033/73 para lamina reflectiva de "Grado Ingenieria", segtn corresponda en cada caso.

La empresa debera mantener dicho sefialamiento durante todo el periodo de contrato mas el periodo de
garantia, y debera considerar ademas la incorporacion de sefiales adicionales, que surjan de posibles
nuevos eventos y/o disposiciones reglamentarias que hagan necesario su Sefialamiento (nuevos accesos,
entradas y salidas de vehiculos pesados, accesos a estaciones de servicio, readecuacion de intersecciones,
nuevas normas dictadas por la D.P.V., etc.).

Para la seleccion de materiales, diagramado, confeccion, armado y colocacion de las sefales, deben
seguirse:

- EIMANUAL DE SENALAMIENTO VERTICAL DE AL D.N.V. (Edicion 2017), desarroliado en el
marco del Plan Estratégico de la D.N.V., aprobado por resolucién AG 405/01 y en linea con el
MANUAL DE SENALAMIENTO HORIZONTAL (Edicién 2012).

- las ESPECIFICACIONES TECNICAS PARA CONSTRUCCION, ARMADO Y COLOCACION DE
SENALES VERTICALES LATERALES de la DNV, en todo aquello que no se oponga a esta
Especificacion.

2. OBJETIVOS

El sefialamiento Vertical, debe brindar informacién clara, precisa e inequivoca, transmitiendo a todos los
usuarios de la via publica ordenes, advertencias, indicaciones u orientaciones, mediante cadigos
comunes en todo el pais y de modo coherente con o utilizados en la regién.

3. TRABAJOS A EJECUTAR

La tarea en cuestion, por parte del contratista, consistira en la colocacion de todos los carteles
necesarios para la orientacion, informacion y prevencion de los usuarios del camino y para facilitar el transito
y evitar peligros. Ademas, contemplara el retiro, traslado, acopio y/o recolocacion de las sefiales existentes,
en los sitios que indique la Inspeccion, en los casos que corresponda. En cuanto a estas sefiales existentes,
su reutilizacién quedara supeditada a que las mismas cumplan con los requisitos que se detallan mas
adelante, de lo contrario deberan ser reemplazadas por elementos nuevos. Los postes y sefiales que no se
reutilicen, y aquellos computados como “a refirar”, se entregaran en la Zonal de la D.P.V. mas cercana al
lugar de la obra, segtn lo indique la Inspeccién.

4. MATERIALES:

Seran provistos por el contratista quien sera responsable por la calidad de los mismos y cumplimentara
las siguientes especificaciones:

4.1. PLACAS:

PLACAS DE ACERO GALVANIZADO:

Seran de 2mm de espesor, y deberan responder a la Norma IRAM IAS-U-500-214:2002, con
recubrimiento Z275. Las mismas no deberan presentar ningtn un tipo de abolladura, oxidacion pintura,
ralladura, soldadura, o cualquier otra imperfeccién que pueda afectar la superficie lisa de ambas caras.

Los cantos deberan estar perfectamente terminados. Sin ningtn tipo de rebabas. Asimismo, las
esquinas deberan sr redondeadas en todos los casos con un radio de curvatura de 40 a 60mm en las
sefales laterales, seglin su tamafio.

PLACAS DE ALUMINIO:
Se empleara de tres (3) mm de espesor minimo, aleacién 5052 H-38/H36/H34.

Al igual que para el acero galvanizado, no deberan presentar ninguna alteracion e
perjudiquen la aplicacion de los tratamientos posteriores.

ras que

No se admitiran rebabas en sus cantos, siendo el radio de curvatura exigi
a 60mm en las sefiales laterales, segiin su tamano.

para sus esquinas entre
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En sefales aéreas es obligatorio el uso de chapa de aluminio de 3mm de espesor.

Cualquiera fuere el material a utilizar, las placas deberan mostrar estabilidad dimensional en los tres
ejes, no aceptandose alabeos o deformaciones que alteren su posterior procesamiento. La tolerancia
admitida en ancho y alto sera de +2mm.

DIMENSIONES DE LAS SENALES (cm)

Se emplearan las sefiales de mayor tamafio para aquellas vias de transito rapido o de alto volumen
vehicular.

El tamafio de las sefiales a utilizar se detalla en los planos y/o planillas de “Sefialamiento Vertical”
adjuntos al pliego, quedando sujeto a modificaciones dispuestas por la inspeccion, dentro de los
tamarios indicados en la siguiente tabla:

RUTAS MULTICARRILES
TIPO DE SENAL fcm} AUTOVIAS
AUTOPISTAS (cm)
PREVENTIVAS
75 x 75 (minimo) 90 x 90 {minimo)
1. Cuadrado colocado con una diagonal a a
en wertical - I 120x120
|0 B _ (doseable)
90 (minimo) 105 (minimo)
2. Triangulares - a ” a

105 (deseable) 135 (deseable)

REGLAMENTARIAS O PRESCRIPTIVAS

_0=75(m|’nimo) @ =90 (minimo)

3. Circulares {didmetro) a a

@ =90 (deseable) | @ =120 (deseable)

o 90 (minimo) 105 {minimo)

4. Triangulares (lado) E— a a

105 (deseable) 135 (deseable)

PARE
75 (minimo) 90 (minimo)

5. Conformaci6n fisica: octégono regula —
con distancia entre lados paralelos igual a: a g - —

90 (deseable) 120 (deseable)
[EDUCACIGNVIAL T 100 x 100 120 x 120
SERVICIOS AUXILIARES (rectangulares)
—_— —_— —| 88 x 110 100 x150
INFORMACION TURISTICA {rectangulares)
MOJON KILOMETRICO (rectangular) 57 x40 57 x40

PANELES DE PREVENCION: colocado a
0,50cm del terreno natural

6. Enalcantarilas
7. Enpuentes 20 x 40 20 x40
8. Enextremos de barandas metdlicas

9. En otros objetos rigidos seglin Normas 30x60 30 x60

_10. Prevencion en curvas (CHEVRON)

20 x 40 ~ 30x60
20 x 40 30 x60
— 40 X60 40 X60
INFORMATIVOS
— = VARIABLE VARIABLE
AVISOS ESPECIALES
ALTURA Mi DE LETRAS PARA SENALES INFORMATIVAS

El tipo de letra a emp
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LATERALES EN RUTAS

UN RENGLON: 25 cm (Serie C - D)

TRES RENGLONES: 18 cm (Serie C — D)
LATERALES EN AUTOVIAS Y AUTOPISTAS: 25 cm_ (Serie C — D)
SENALES AEREAS

COLUMNA CON PESCANTE

UN RENGLON: 40 cm (Serie D)
DOS — TRES RENGLONES: 25 cm (Serie D)

PORTICOS: 30 cm —45 cm (Serie D)

Nota: Las dimensiones de las sefiales informativas seran las que resulten del respectivo diagramado de los
textos (palabras, numeros, flechas, simbolos) utilizando para ello las alturas de letras indicadas.

4.1.1. TRATAMIENTO DE LAS PLACAS:

Las superficies de las placas previo a la aplicacion del material reflectivo se deberan ser adecuadamente
desengrasadas y limpiadas, eliminando el acido crémico y polvo sin dafiar el galvanizado. Luego se
aplicara una pintura de imprimacion para metales no ferrosos, y luego dos manos de esmalte sintético
de color gris azulado brillante, en un tono de acuerdo a la Norma IRAM 1107 y la carta de colores de
acabado brillante, semimate y mate, correspondiente al codigo 09-1-170 (IRAM-DEF D 1054).

4.1.2. PINTURA DE TERMINACION DE LA CARA POSTERIOR DE LA PLACA:

Se aplicara una pintura de imprimacion para metales no ferrosos, y luego dos manos de esmalte sintético
de color gris azulado brillante, seglin Norma IRAM 1107 y la carta de colores de acabado brillante,
semimate y mate, correspondiente al cédigo 09-1-170 (IRAM-DEF D 1054).

Sera Esmalte Sintético de alta resistencia al impacto, por simple agitacién con una espatula, debera
formar una mezcla homogénea, presentando una completa dispersion del pigmento del vehiculo sin
contener restos de particulas, ni materiales extrafios. La pelicula de color gris azulado brillante, se
aplicara a soplete y al secar al aire o por horneado (maximo de una hora), sera uniforme, dura, y gran
resistencia a la intemperie.

4.1.3. ENSAYO DE ADHERENCIA:

Con una aguja bien afilada se rayara la superficie pintada de la placa hasta el metal, con trazos
perpendiculares equidistantes de 1mm. Se dibujaran asi cuadrados de 1 mm. de lado. Ningin cuadrado
del revestimiento debera desprenderse ni presentar rotura en los bordes. Tampoco han de despegarse
de la superficie si se pega y despega una tela adhesiva.

4.1.4. ENSAYO DE RAYADO:

Al inclinar a 45° la mina de un lapiz de dureza Il y empujando el revestimiento, el mismo no presentara
rayaduras.

4.1.5. FONDO Y TEXTO:

Se utilizard material reflectante grado ingenieria. El material reflectante a utilizarse en la confeccion de
la carteleria sera de los colores y los tonos propuestos en el disefio grafico. Estas laminas reflectantes
estaran constituidas por una base metdlica, la que contendra las esferas de vidrio perfectamente
distribuidas y recubiertas por un plastico transparente incoloro que forme superficie completamente lisa,
suave, flexible y resistente a los agentes climaticos. Norma IRAM 10033/73.Cortadas electronicamente.

Adhesivo: Las laminas reflectivas podran ser aplicadas mediante aplicadora al vacio de |amparas de
calor con control de temperatura o aplicador de rodilio exprimidor de 40" (1,22 metros),

4.2. MATERIAL REFLECTANTE:

Todas las laminas deberan contar con sello IRAM.
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Seran de material reflectivo autoadhesivo de primera calidad. i

Para el caso de sefales PREVENTIVAS, PRESCRIPITVAS O REGLAMENTARIAS Y AVISOS
ESPECIALES que contengan este tipo de sefiales, se utilizaran como minimo, laminas del tipo
"Prismaticas de Alta Intensidad”, las cuales deberan cumplir, al menos, lo establecido en los estandares
para la CLASE 4 de la Norma IRAM 3952/84.

Este mismo material sera utilizado en toda la carteleria colocada en sectores iluminados como
intersecciones, rotondas, accesos, etc. y en su totalidad las autopistas y autovias.

Sefialamiento aéreo: se utilizara lamina reflectiva de alta perfomance de construccién prismatica
(Grado Diamante) que cumpla la Normas IRAM 3952/84 CLASE 5Y 6y ASTM 4956 Tipo IX o
superior.

El resto de las sefiales podran confeccionarse con laminas reflectivas “Prismaticas de Grado Ingenieria”,
que respondan totalmente a las condiciones requeridas por la norma IRAM 10.033.

No debera por efecto de la lluvia, niebla temperaturas o accion solar, disminuir sus propiedades
reflectivas. Una vez procesadas y aplicadas seran resistentes a la intemperie y luego de limpiadas no
mostraran decoloracion apreciable, agrietamientos, cuarteado ampollado, cambios dimensionales, ni
menos del 80% del brillo minimo especificado cuando sean expuesto al envejecimiento acelerado.

La distribucion sobre la chapa sera uniforme, no presentando globos o manchas. Su superficie sera
resistente a los solventes y se podra limpiar con nafta, aguarras mineral, trementina, metanol, oxilol, y
ser rapidamente reacondicionada por la aplicacion de bamices transparentes de acuerdo con las
recomendaciones del fabricante.

La superficie de la lamina no se podra manchar ni ensuciar cuando se frote con cenizas lapiz o tinta.
Las laminas tendran peroraciones en tamafio y cantidad suficiente para evacuar el aire ocluido entre la
lamina v el sustrato. | as perforaciones no seran visibles a simple vista en la lamina aplicada.

4.2.1. APLICACIONES

La aplicacion de las laminas se efectuara en forma manual o mecanica ocupando la totalidad de la placa
sin dejar salientes de las mismas, burbujas de aire u otra imperfeccion que altere la vida util de las
laminas o su correcta lectura.

4.2,2. ADHESIVOS:

Las laminas reflectivas incluiran en su parte posterior un adhesivo, no siendo necesario un color
adicional sobre la ldmina o placa. Debera formar un vinculo durable sobre la superficie lisa resistente a
la corrosion y a la intemperie y adherirse con seguridad. El adhesivo de la lamina, sera lo suficientemente
duro para resistir el desgaste y dafiado del manipuleo, eléstico a bajas temperaturas para resistir golpes
y suficientemente fuerte para resistir el arrancado de la lamina reflectiva de la superficie de aplicacion
cuando se aplique una fuerza de 90 Kg. por metro de ancho. El adhesivo no tendra efectos manchantes
sobre la linea reflectiva y debera ser resistente a hongos y bacterias.

4.2.3. ENSAYOS:

Las laminas adhesivas reflectivas deberan cumplir las verificaciones previstas en las normas IRAM
10.033.

La contratista presentara muestras de todos los colores en tamafios no inferiores a 20cm. x 20cm. La
Direccién Provincial de Vialidad se reserva el derecho de interpretar los resultados de los ensayos y
fundamentar la aceptacion o rechazo del material, en base a lo previsto en dicha norma para materiales
reflectantes, como asi también de inspeccionar las plantas de produccién a fin de comprobar las
posibilidades de cumplimiento de los plazos contractuales.

El oferente debera indicar fecha de elaboracién del material, nombre del fabricante, y ubicacién de |
planta de produccion.

Todos los materiales deberan ser ademas utilizados y ensayados satisfactoriamente por la Direccion
Provincial de Vialidad.
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Todos los colores (verde, amarillo, negro, rojo, blanco, azul, etc.) y simbolos deberan responder
estrictamente a lo establecido en la Ley de Transito y Seguridad Vial N° 24.449 - Decreto Reglamentario
N° 779/95 y EL MANUAL DE SENALAMIENTO VERTICAL DE LA D.N.V. (Edicién 2017).

SENALES DE PREVENCION
Seran con fondo amarillo, orla y simbolo negro. A excepcién de las siguientes sefiales:
- PANELES DE PREVENCION: Fondo Blanco con lineas a 45° rojas.
- CRUZ DE SAN ANDRES (LATERAL O AEREA): fondo blanco y bordes rojos.

- CRUCE DE PEATONES, CURVA CERRADA, ATENCION Y CRUCE FERROVIARIO: fondo
blanco con bordes rojos y dibujo en negro.

- SEMAFORO: Fondo amarillo, orla y simbolo negro con colores rojo, amarillo y verde de arriba
hacia abajo.

- DELINEADOR DE CURVA: Fondo blanco — sargento rojo (chevron)

SENALES DE REGLAMENTACION

Seran fondo blanco, circulo rojo, barra cruzada roja (solamente en sefiales de prohibicion) y en color negro
el simbolo.

A excepcion de las siguientes sefiales:
- PARE: Fondo rojo, orla y leyenda blanca.
- CEDA EL PASO: Fondo blanco, borde rojo y leyenda en color negro.
- VELOCIDAD MINIMA: Fondo azul, circulo rojo, nimero blanco.

SENALES DE INFORMACION
De acuerdo a su clasificacion seran:
- INDICADORAS DE RUTAS: Fondo blanco, con escudos, flechas, e inscripciones en negro.
- DE LOCALIZACION: Fondo verde, orla y leyenda en color blanco.
- DE ORIENTACION: Fondo verde, orla y leyenda en color blanco.
- CONFIRMATIVAS: Fondo verde, orla y leyenda en color blanco.

- DE SERVICIOS E INFORMACION TURISTICA: Fondo azul, cuadrado blanco, simbolo negro, a
excepcion de la sefial “Primeros Auxilios” que lleva simbolo color rojo.

- DE INFORMACION ESPECIAL: Fondo blanco, orla y leyenda en color negro.
- DE EDUCACION VIAL O CONCIENTIZACION: Fondo blanco y leyenda color negro.

Las sefales Kilométricas deberan ajustarse a las Normas vigentes en la Direccién Nacional de Vialidad.

4.3. SOSTENES PARA FIJACION DE SENALES LATERALES:
a. Senales Rurales

Seran de madera dura (lapacho, urunday, etc.), cepilladas, libres de curvaturas y/o alburas. Se admitiran
grietas producidas por estacionamiento no mayor de 400 mm de longitud y 1,5mm de ancho. Podran
presentar hasta tres nudos por cara, no mayor de 15 mm. de diametro cada uno, no admitiéndose nudos
en las aristas. No se admitira pudricion en ninguna de sus partes, ni galerias u orificios producidos por
insectos xiléfagos. Su tenor de humedad sera menor al 20%. Las escuadrias a utilizar seran de 3" x 3"
(nominales)o 4" x 4" segln corresponda, para sefiales de tipo poste simple o doble. Se admitiran para los
espesores las tolerancias indicadas por Norma IRAM 9560 - Punto 3.2.1.12, cuando se tra e postes sin
cepillar. Para aquellos cepillados se admitira por maquinado que pueden reducir su s
IRAM 9560, es decir +/- 4 mm por cara. El largo minimo sera de 1,80 m, con el extr
punta de diamante.

— Ing.GUALBERTO FABIAN OCAMPO
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ESPECIES DE MADERA

Seran las indicadas a continuacién, denominadas segin nomenclador de comercializacion establecido por
la norma IRAM 9501.

NOMBRE IRAM NOMBRE BOTANICO NOMBRE VULGAR

Quebracho Colorado Santiaguefio |Schinopsis lorentsii

Cebil Colorado Anadenanthera macrocarpa Curupay

Caldén Prosopis caldenia

Algarrobo Negro Prosopis nigra ibopé-hu;arbol negro
Tabebuia spp Lapacho
Caealpinia paraguarensis Guayacan
Astronium balansae Urunday

En caso de no existir en plaza las especies precedentemente enunciadas, el contratista propondra a la
D.P.V. la némina alternativa de aquellas que, cumpliendo con similares caracteristicas, satisfagan el
requerimiento previsto, como ser que, al ser embestidos los carteles por los vehiculos, los postes se astillen
resultando entonces menos agresivo al impacto.

b. Senales Urbanas

Seran de cafio de acero con costura galvanizado por inmersién en caliente, diametro exterior 60,3 mm. y
3,0 mm. de espesor, con el extremo superior tapado con una tapa plastica que garantice la hermeticidad.
La altura desde el borde inferior de la placa hasta el cordén o rasante de la calzada, en caso que este no
existiere, en la zona de dicha sefiai, sera de 2,20m. a 2,30m.

4.3.1. MAQUINADO

Cuando deba conformarse un bastidor en postes como en varillas transversales, deberan efectuarse las
operaciones de maquinado correspondiente.

4.3.2. PINTURA:

Seran pintados previamente con una mano de pintura base a fin de darle imprimacion y dos manos de
esmalte sintético gris oscuro acabado brillante. El tramo empotrado en tierra se le dara una mano de
pintura asfaltica.

4.3.3. ADITAMENTOS:

A fin de rigidizar las sefiales de gran tamafio y evitar alabeos de las chapas se colocara entre os dos
postes sostén dos travesarios de madera dura de 3" x 1 %" y largo igual al de la chapa que se trate.

Estos travesafios se encastraran en los parantes verticales con las 3" en sentido longitudinal. Debera
coincidir su colocacion con los agujeros practicados para la fijacion de la chapa, sujetandose ambos en
forma conjunta.

Debajo del borde inferior de la placa, en la parte frontal del parante, ir4 colocada una chapa de las
mismas caracteristicas que la de la sefial, con la sigla D.P.V. con letras de 10 cm, de alto en color
amarillo vial.

4.4. SOSTEN DE FIJACION PARA SENALES AEREAS (MENSULA Y/O PORTICO)

4.4.1. ESTRUCTURA DE MENSULA

La columna sera tubular y estara formada por tubos de hierro sin costura, compuesta por un tronco y un
brazo inclinado, sobre el que se fijara la sefial vial.

Se construira con cafios de ac 1010/1020 sin costura. El tronco estara formado por dos tramos
rectos, uno de doscientos di€ci ilimetros (219 mm) de diametro y cinco con seis milimetros (5,6
i cinco milimetros (165 mm) de diametro por cinco con seis
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tramo y de mil trescientos milimetros (1.300 mm) para el segundo. Llevaré en su parte supe
ensamble para el brazo.

El brazo estaréa integrado por dos tramos, uno de ciento catorce milimetros (114 mm) de diametro por
cinco milimetros (5 mm) de espesor, con curva de ochocientos milimetros (800 mm) de radio, un angulo
de setenta grados (70) y una longitud de dos mil cien milimetros (2.100 mm). El otro tramo sera de
noventa milimetros (90 mm) de didmetro por cuatro con cinco milimetros (4,5 mm) de espesor con una
curva de trescientos milimetros (300 mm) de longitud y dos mil doscientos milimetros (2.200 mm) de
tramo recto; este ademas de llevar en su extremo un tapén de hierro soldado, tendra soldado al cafio
los angulos de fijacion.

La unién entre el tronco y el brazo se ejecutara mediante dos bridas de doscientos ochenta milimetros
(280 mm) de diametro por diecinueve milimetros (19 mm) de espesor, cada una de ellas contara con
ocho (8) agujeros de veinte milimetros (20 mm) de diametro, con sus correspondientes bulones de acero
cementado.

Debera ser tratada con dos manos de antiéxido al cromato de cinc, en toda su superficie y terminada
con pintura sintética color aluminio.

MENSULA PARA CARTELERIA AEREA

CARO DIAM 215 X S.EMPA,
| CARG DIAMA 318 X S.SMPA.

00Zh

4000 =1

5300

CORTE A-A

DETALLE (N°1) DE UNION DE TRAMOS DE CANOS
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4.4.2. ESTRUCTURA DE PORTICO:

Para el caso de los porticos para el sefialamiento vertical aéreo, se cumpliran las mismas condiciones
establecidas en el punto anterior (ménsulas), y las dimensiones y detalles constructivos se detallan en
el Plano Tipo “Pértico para Sefialamiento Vertical Aéreo”.

4.4.3. PLACAS:

La placa sera, como minimo, de 1200 mm.x 2.400 mm. Sin despuntar y cumplirén con todas las demas
caracteristicas solicitadas para las sefiales laterales, mencionadas anteriormente.

4.5. BULONES DE FIJACION:

Se utilizaran bulones de acero IRAM 600 - 1010/1020, con resistencia a la traccién de 45 Kg/mm2 segtin
Norma IRAM 512, con cabeza redonda o gota de sebo, cuello cuadrado de 9,5 mm. de lado, vastago de
9,0 mm de diametro y 100 mm. de iargo y un roscado para iuerca o menor de 30 mim. y ia
correspondiente tuerca cincada.

La denominacion sera segun Norma IRAM 5190, con rosca "Withworth", segan caracteristicas dadas
por Norma IRAM 5191, Tabal 1.

Las tuercas tendran igual rosca, cumpliendo especificaciones de la Norma IRAM 5192. Las tolerancias
seran dadas por Normas IRAM 512, 5190, 5191 y 5192.

La arandela también cincada sera plana de 2 mm. adecuada al bulén y con diametro externo no menor
a este.

Una vez colocadas las tuercas seran soldadas o remachadas al bulon siempre que no se dafie la sefal.
La cabeza de los bulones recibira un tratamiento de reflectivizacion ejecutado con el mismo material y
color que corresponda al de la superficie de la placa que sujeta.

La arandela y tueca del bulén se alojaran en una perforacion efectuada en la cara contraria del poste
para evitar su facil extraccion.

Las crucetas estaran sujetas por medio de un bulén de hierro de 9,5 mm de didmetro por 125 mm de
largo. Los aditamentos se sujetaran al poste por seis clavos de hierro bronceado.

DETALLES DE COLOCACION

5.1. EMPLAZAMIENTO LONGITUDINAL

Las sefiales se colocaran en las progresivas correspondientes de acuerdo a lo especificado en "Planillas
de Sefialamiento Vertical".

5.2. EMPLAZAMIE

Se emplazaran, do las caracteristicas deflugar lo permitan a no menos de 4,00 m. del borde del
pavinyéé:to del centro geométries de la placa
i) P '
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En sefiales laterales, cuando por sus dimensiones requieran dos postes, se emplazaran a la misma
distancia, pero medida desde el borde de la placa mas cercano al pavimento.

Tratandose de sefales camineras emplazadas en los laterales con sostenes de madera, en todos los
casos el angulo de colocacion respecto del eje de la calzada debera ser, respecto del eje perpendicular
al eje de calzada de 8° a 15° (Segun Ley de Transito).

En el caso de sefales laterales, la altura al borde inferior de la placa sera de 1,30 m. respecto al eje
del camino.

Para sefales aéreas, dicha altura sera como minimo de 5,50m. y maximo 6,00m., tomada el punto
mas alto de la calzada.

La rotacion hacia adelante respecto del eje perpendicular a la rasante sera de 2° a 5°, salvo en bajadas,
donde sera de 0°.

Las ubicaciones podran ser modificadas a juicio de la Inspeccién para mejorar su eficiencia o
funcionalidad del sefialamiento.

6. COLOCACION:

El sector bajo tierra de los postes no sera inferior a 80 cm. y las sefiales de un solo poste llevaran una
cruceta de hierro de 10 mm. de didmetro y 300 mm. de largo a 200 mm. del extremo inferior.

La excavacion para postes se llenard con una mezcla de suelo cemento-portland normal al 10% en
peso, la que debidamente humectada se compactara en capas de espesores no mayor a 10 cm.

La fijacion de las columnas para Sefialamiento aérea, sera mediante el empotramiento de la misma
en la base, para lo cual se construira esta ultima con un noyo incorporado a tal fin. Tendra una
dimension de ochocientos milimetros (800 mm) de lado y mil doscientos milimetros (1.200 mm) de
profundidad. En la excavacién practicada se colocara una parrilla de hierros de ocho milimetros (8
mm) de diametro cada ciento cincuenta milimetros (150 mm) llenandola con hormigén tipo "B,
efectuando un correcto acabado de la parte superior correspondiente al nivel de la vereda.

Se tendra especial cuidado en mantener la verticalidad de las sefiales.

A fin de lograr la mayor reflectancia, el angulo de las capas respecto al eje del camino fluctuara entre
no mas de 82° y no menos de 75°.

La Inspeccion podra modificar, cuando asi se justifique estas normas de colocacién y requerir la
remocion de cualquier sefial para verificar el cumplimiento de las mismas.

7. MODIFICACIONES:

Para el caso de sectores especiales como rotondas, intersecciones, etc. la Inspeccion podra modificar
el contenido de las sefiales conservando las dimensiones establecidas en el computo métrico.

8. CONSERVACION

Durante el plazo de garantia el contratista esta obligado a mantener las sefiales verticales en buen
estado de conservacion, debiendo proceder a reponer aquellas que resulten defectuosas o sufrieren
alteraciones.

9. MEDICION Y FORMA DE PAGO

Los trabajos especificados se mediran y se pagaran de acuerdo al siguiente detalle:

Para el caso de los carteles contemplados en el sub item “sefales a retirar”, los mismos se mediran
por unidad a retirar (n°); y para el caso de los carteles contemplados en el sub item “sefales a
incorporar”, tanto laterales como aéreos, se mediran por metro cuadrado (m2) de sefiales nuevas a
colocar; y se pagaran al precio de contrato para el {tem “SENALAMIENTO VERTICAL”.

El precio de contrato para este item sera compensacion total por las tareas de provision de materiales
(sin tener en cuenta las estructuras de Ménsulas o Pérticos, pero si los postes p
laterales), construccion de sefiales, pintado de elementos componentes, transp
otra operacion o gasto necesaric para dejar colocada la sefal en |
condiciones de ser aprobada por la inspeccién, como asi también el
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su recolocacion, o en el caso que deban ser reemplazadas, su traslado a la Zonal de la D.P.V. que la
inspeccion indique, y por todos los costos de conservacion hasta la recepcion definitiva.

Para el caso de las ménsulas, se mediran por nimero (N°) y sera compensacion total por las tareas
de provisién de materiales, transportes, armado, colocacion, construccion de fundaciones, pintado,
fijacion de carteleria y toda tarea necesaria para el correcto y definitivo emplazamiento de la ménsula
y su carteleria, y por todos los costos de conservacion hasta la recepcion definitiva. Se pagarén al
precio de contrato para el item “MENSULA PARA CARTELERIA VERTICAL AEREA."

Para el caso de los porticos, se mediran por niamero (N°) y serad compensacion total por las tareas de
provision de materiales, transportes, armado, colocacién, construccion de fundaciones, pintado,
fijacion de carteleria y toda tarea necesaria para el correcto y definitivo emplazamiento de dicho pértico
y su carteleria y por todos los costos de conservacién hasta la recepcion definitiva. Se pagaran al
precio de contrato para el item “PORTICO PARA CARTELERIA VERTICAL AEREA.”

ARTICULO N°11 - SENALAMIENTO DE OBRA

1. GENERALIDADES

Para realizar cualquier tipo de trabajo la empresa debera proveer de los elementos de “SENALAMIENTO
DE OBRA" (TRANSITORIO) y su correcta ubicacion y utilizacion, de manera de prevenir accidentes viales
durante la realizacion de las obras y trabajos en rutas y caminos.

Se debera atender a lo especificado en el “PLANO TIPO N° 6325 SENALAMIENTO DE OBRA” y a todo lo
especificadoc en:

- Anexo L del Decreto 779/95 — texto reglamentario del Art. 22 de la Ley 24.449 y sus
modificatorias.
- Normas IRAM 3963 y todas las normas que en esta se mencionan para consuita.

La empresa sera responsable por la correcta confeccion, colocacion, utilizacion y posterior retiro (al
momento de la finalizacion definitiva de las obras) y no recibiré compensacion alguna por estas actividades.

ARTICULO N°12 - CONSTRUCCION Y MANTENIMIENTO DE PASO
PROVISORIO

1. GENERALIDADES:

Durante la ejecucion de la obra de arte a construirse en el presente proyecto, se prevé la construccion de
un camino auxiliar de desvio que asegure el transito vehicular en forma semipermanente en tanto el nivel
del cauce natural no sobrepase el nivel de coronamiento, en el transcurso de tiempo que demanden los
trabajos.

2. DESCRIPCION:

Los requisitos minimos exigidos para el desvio son los siguientes:
e Ancho de coronamiento 5 metros.
» Pendiente maxima longitudinal de rasante del desvio 7%
e Pendiente transversal 3%.
¢ Superficie de rodadura: capa de suelo calcarea compactada de 0.20 metros de espesor.

La Contratista tendra a su cargo la conservaciéon permanente de la calzada y el drenaje, hasta el librado del
transito por la calzada principal.

Se debera colocar la sefializacigr rA en construccion, y toda la necesaria para satisfacer la totalidad

de los requerimientos legale

Una vez finalizada la r la demolicion de la obra de desvio, respetando el

ra la Contratista debera eje
perfil definido en i

royecto para el cauce prin
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3. EJECUCION:

El material de aporte para el alteo y capa de rodamiento de este camino auxiliar sera provisto por el
Contratista, asi como también, de ser necesario este proveera y colocara el conducto de drenaje que se
considere necesario, para evacuar los caudales ordinarios; Se proporcionara en esta obra de desvio, en
caso que los hubiera, una adecuada salida para los frentistas de la zona y de las calles perpendiculares.
Para la ejecucion del terraplén y capa de rodamiento, que constituira la obra basica de este desvio, se
debera cumplimentar lo especificado en el pliego de especificaciones técnicas

La Contratista tendra a su cargo la colocacién y mantenimiento de la sefalizacion vertical de obra, para
alertar a los usuarios de la alteracion de la circulacion normal.

4. MEDICION Y FORMA DE PAGO:

Los trabajos realizados se mediran en forma global.

El precio se establecera en el item “CONSTRUCCION Y MANTENIMIENTO DE PASO PROVISORIO”, y
sera compensacion de la provisién y colocacion de todos los materiales necesarios, los equipos, mano de
obra y de toda otra tarea, necesaria para la construccién y mantenimiento de la obra de desvio prevista en
condiciones aceptables de seguridad, durante el tiempo que la construccién de la obra proyectada lo
requiera y su posterior demolicion.

La forma de pago se realizara de la siquiente manera:

50% al finalizar la construccion del paso provisorio y el 50% restante se abonara en a proporcional a
los dias laborables transcurridos al cierre de cada certificado.

Ing.GUALBERTO FABIAN OCAMPO
DIRECTOR DE CONSERVACION
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ARTICULO N° - ESPECIFICACIONES TECNICAS AMBIENTALES
1. OBJETO

La presente especificacion establece las normas y buenas précticas a seguir para el correcto manejo ambiental durante
la ejecucién de la Obra, con el objeto de mitigar los impactos ambientales producidos por la ejecucién del Proyecto de
Obra Construccion de Obra de Arte en Acceso a Alcaraz Norte — Construceion de Calzada Sumergible en RP N° 7 s/A°
Grande — Tramo RN N° 12 — Alcaraz Norte — Disfrito Alcaraz 2°. El tramo se ubica en el Departamento La Paz de la
Provincia de Entre Rios.

Durante la construccion de la obra se deberan considerar las practicas de manejo ambiental establecidas en el Manual
de Evaluacién y Gestion Ambiental de Obras Viales (MEGA 11, 2007) de la DNV, el Marco Legal vigente en la Provincia
de Entre Rios y particularmente las condiciones que para la ejecucién de la obra se establezcan en Resoluciones y
Dictamenes que emita la Autoridad Ambiental Provincial.

2. INSTALACION DE CAMPAMENTO

En caso de ser necesaria la instalacién de un campamento para la ejecucion de la obra, la Conftratista debera obtener
los permisos sectoriales que se requieran, como los permisos municipales en el caso de ser terreno fiscal, o la
autorizacion notarial en caso de ser propiedad privada. Se requerira autorizacion o no objecion municipal para instalar
campamentos en un radio dentro de los 10 km. en zonas urbanas.

Para Ia construccion de campamentos se prohibe realizar cortes de terreno, rellenos, y remocién de vegetacion. En el
disefio, preparacion del sitio y construccion de campamentos se tendra especial cuidado en evitar movimientos de
suelo, modificaciones del drenaje superficial, remocién de la vegetacion en general y cortes de arboles en particular.
En ningun caso los campamentos quedaran ubicados aguas arriba de las fuentes de abastecimiento de aguade nlcleos
poblados, por los riesgos sanitarios que esto implica. En caso de ser necesarias instalaciones como oficinas, las
mismas deben ser prefabricadas. Los bafios a instalar deberan ser del tipo quimicos. Por ningdn motivo se verteran
aguas servidas en los cursos de agua.

No se arrojaran desperdicios sélidos de los campamentos a las corrientes de agua o a medias laderas, y por ningtn
motivo dentro de formaciones boscosas. Se depositaran adecuadamente, en sitio de disposicion autorizado por
Municipio/Comuna mas cercano.

El campamento debera cumplimentar con lo estipulado en la legislacion vigente con relacién a la salud laboral: Ley
Nacional de Riesgo del Trabajo N° 24.459 / Ley Nacional de Higiene y Seguridad en el trabajo N°® 19587/ Decreto N°
351/ 79/ Decreto N° 911 / 96 y modificaciones vigentes al momento de ejecucion de la obra.

Se seleccionarén sitios dentro de la zona de camino para depositar escombros o materiales inertes no utilizados y para
retirar de la vista todos los residuos inertes de tamafio considerable hasta dejar todas fas zonas de obra limpia y
despejada. El o los depésitos de escombros (sin hiefro) con capas superpuestas no se elevarén por encima de la cota
del terreno circundante. La Ultima capa serd de suelo organico, de manera de permitir restaurar la configuracién del
tereno y la vegetacion natural de la zona.

Las tareas de cambios de aceite y filtros de las maquinarias y cualquier tipo de actividad relacionada con sustancias
peligrosas deberan realizarse en estaciones de servicio habilitadas. Se prohibe el almacenamiento de residuos
peligrosos en el campamento y en la zona de camino. Las maquinarias utilizadas deben contar con equipos de extincion
de incendios.

Para concentracion y almacenamiento temporal de residuos asimilables a domiciliarios, se debera disponer de
contenedores, localizados y distribuidos en el predio de forma adecuada, para su traslado periédico al sitio habilitado
de disposicién final en el Municipio més cercano. Los contenedores deberan resultar herméticos, con puerta trampa o
tapa superior e identificados.

Una vez terminados los frabajos se deberan retirar de las éreas de campamentos, todas las instalaciones que la
Contratista hubiera instalado para la ejecucién de la obra. Deberan implementarse acciones de restauracién ambiental
de manera que el drea quede en condiciones similares a la existente previamente a ia obra. Los campamentos seran
desmantelados una vez que cesen las obras, dejando el 4rea en perfectas condiciones e integrada al medio ambiente
circundante.

3. EXTRACCION DE AGUA - CONTAMINACION

Se debera evitar o minimizar cualquier accién que modifique en forma negativa y significativa la calidad y aptitud de las
aguas superficiales o subterréneas de las cuencas hidricas del 4rea de influencia de la obra, y que impidan o restrinjan
su utilizacion de acuerdo a las condigjon vias al inicio de la construccién.
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Por ningtin motivo se efectuaran tareas de limpieza de vehiculos o maquinaria en cuerpos o cursos de agua (transitorios
o permanentes) ni arrojar alli los residuos de estas actividades. Estas tareas deberan realizarse en estaciones de
servicio habilitadas.

Debera evitarse el escurrimiento de efluentes, aguas de lavado o enjuague de hormigoneras, residuos de limpieza de
vehiculos o maquinarias, aguas residuales a cursos o cuerpos de agua, asi como cualquier otro residuo proveniente de
las operaciones de mezclado de los hormigones o de otros equipos utilizados durante la construccion.

Los contaminantes como productos quimicos, combustibles, lubricantes, bitdmenes, aguas servidas, pinturas y ofros
desechos nocivos, no seran descargados en los cuerpos o cursos de agua, siendo la Contratista el responsable de su
eliminacién final en condiciones ambientalmente adecuadas.

La Contratista debera asegurar el mantenimiento de la calidad de los recursos hidricos superficiales y subterraneos
durante la realizacién de las obras y con posterioridad a la finalizacién de las mismas, siempre en relacién con el
eventual deterioro producido por la realizacién de las obras viales.

En el caso que se verificara un deterioro de la calidad de las aguas como consecuencia de la construccion de la obra
vial, el Area Ambiental de la DPV indicard las acciones de restauracién corespondientes que seran ejecutadas bajo
responsabilidad de la Contratista.

4. EXPLOTACION DE YACIMIENTOS DE SUELOS Y/O CANTERAS

En los casos de utilizacién de materiales de canteras de &ridos de terceros, el proveedor deberé contar con la
Declaracién de Impacto Ambiental de la Cantera, segin el Titulo Décimo Tercero, Seccién Segunda del Cédigo de
Mineria denominado “De la proteccién ambiental para la actividad minera” (Ley Nacional N° 24.585/95), con los
permisos o licencias del caso de la autoridad competente de la Provincia.

5. EJECUCION DEL MOVIMIENTO DE SUELOS

Los trabajos de limpieza del terreno deberan limitarse al ancho minimo compatible con la ejecucion de la obra a fin de
mantener la mayor superficie posible con la cubierta vegetal existente. No se permitira eliminar e producto no utilizable
de estos trabajos por medio de la accién del fuego, salvo expresa autorizacién de la autoridad competente ((Ley
Provincial N° 9868 y Decreto Reglamentario)

Las cunetas, zanjas de guardia y de desagile y demas trabajos de drenaje, se ejecutaran con anterioridad a los demas
trabajos del movimiento de suelos o simultaneamente con estos, de manera de lograr que la ejecucién de excavaciones,
la formacion de terraplenes y la construccitn de las capas estructurales tengan asegurado un desagtle correcto en tado
tiempo, a fin de protegerlos de la erosion.

El suelo o material sobrante de las excavaciones, se depositara en lugares seguros al resguardo. Cuando sea posible
se evitara el depésito en pilas que excedan los dos metros de aftura. Dichas pilas deberan tener forma achatada para
evitar la erosion y deberan ser cubiertas con |a tierra vegetal extraida antes de su disposicion. No se depositara material
excedente de las excavaciones en las proximidades de cursos de agua, o lagunas. Los suelos vegetaies que
necesariamente seran removidos, deberan acumularse y conservarse para ser utilizados posteriormente en la
recomposicién de la cobertura vegetal en sitios como banquinas, taludes, contrataludes, caminos de servicio, desvios,
recuperacion de canteras, yacimientos, depésitos, etc. Toda biomasa como madera, lefia o arbustos, debe ser cortada,
desmenuzada y depositada en pilas, para posteriormente ser enterrada en zona de camino. Esta tarea debe realizarse
dentro de los 10 dias posteriores al corte de la vegetacion. El abono natural asi ganado servira para la recuperacion y
proteccion de las tierras.

6. REMOCION DE OBRAS EXISTENTES.
La Contratista queda obligada a retirar de la zona de camino todos los materiales provenientes de las demoliciones.

La Contratista no depositara el material sobrante de las demoliciones en los cauces de agua, lagunas, ni al aire libre.
En lo posible empleara tal material para rellenar yacimientos temporarios. Siempre se debera recubrir con una capa
de suelo, de manera de permitir restaurar facilmente la conformacion del terreno y la vegetacion naturai de ta zona.

Todo material reutilizable, no reciclado, extraido a partir de las demoliciones previstas en la obra existente, sera de
propiedad de la Direccién Provincial de Vialidad. El mismo debera resguardarse y disponerse para ser transportado y
depositado en el Campamento de la DPV més préximo.

La Contratista utilizara solamente Ios lugares de depésitos aprobados por la DPV. El Contratista no depositara ningdn
material en terrenos de propiedad privada sin la previa autorizacién del duefio, debidamente ejecutada, protocolizada
y con el visto bueno de la DPV. La tierra vegetal de las 4reas de depésito debera ser removida antes y colocada en
depésitos transitorios autorizados para ser utilizada en las dreas de recuperacion.
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7. CONSTRUCCION Y REPARACION DE OBRAS DE ARTE

Para evitar fenémenos de erosion y socavacion, las obras se ejecutaran previa o simultaneamente a la construccion de
los terraplenes. Se construiran en periodos de estiaje afin de evitar conflictos con fos caudales y deterioro de la calidad
de las aguas. Los arroyos y lagunas serén limpiados prontamente de toda obra provisoria, ataguia, escombros u otras
obstrucciones puestas alli o causadas por las operaciones de construccion. Una vez finalizadas las obras dentro de los
cauces, se procedera a la limpieza de los mismos y se los restituira a sus condiciones originales.

Si por razones constructivas se debe colocar un paso de agua provisorio que no sera requerido posteriormente, éste
debera ser retirado y restaurado por el constructor a sus condiciones originales al caer en desuso.

8. CAMINOS AUXILIARES

La Contratista debera proceder a una correcta sefializacién y balizamiento diumo y nocturno de los caminos de desvio
y de servicios de manera de facilitar y asegurar el transito en forma permanente, segura y evitar accidentes.

Se tratara de evitar en grado méximo la circulacién y el estacionamiento en las 4reas de zona de camino gue contengan
vegetacion autdctona, o alguna otra particularidad que desde el punto de vista ambiental mereciera conservarse.

A medida que se vayan cambiando los frentes de obras y se abandonen caminos auxiliares y sitios de estacionamiento
de maquinaria, la Contratista debera escarificar los lugares sobrecompactados por el transito de obra y estacionamiento
de equipos y recomponer la estructura vegetal con los suelos removidos en la limpieza del terreno.

9. PROTECCION DE LA VEGETACION, FAUNA SILVESTRE Y EL HABITAT

Se debera mantener al maximo posible la integridad de la cobertura, estratificacion y composicién de especies de la
vegetacion natural y de los hébitats terrestres.

La Contratista deberd evitar darios en suelos y vegetacion; tanto dentro de la zona de camino como fuera de ella se
realizara con los equipos adecuados, el corte de la vegetacién que por razones de seguridad resultara imprescindible
eliminar.

En caso de ser necesaria la tala de arboles los mismos deben estar orientados, segtin su corte, para que caigan sobre
la zona de camino, evitando asi que, en su caida, deterioren la masa forestal restante. Por cada arbol talado durante la
ejecucion de la obra, la Contratista en compensacion, debera replantar por lo menos tres arboles en la zona de camino
ylo en cualquier ofro sitio involucrado en el proyecto acordado con la D.P.V. Se regara como minimo una vez por
semana durante seis meses, debiéndose reponer aquellos que se deterioren. Las especies a plantar deberan
pertenecer a la Eco-regién involucrada y aprobadas por el Area Ambiental de la DPV. Se prohibe la plantacién de
especies exdticas. Cada nuevo ejemplar plantado debera contar con los tutores correspondientes y debera poseer al
menos 2 metros de altura.

Los residuos de limpieza o retiro de la cobertura vegetal, tala o desmalezamiento, no deben llegar a los cuerpos o
cursos de agua. Deben estar dispuestos de tal forma que no causen disturbios en las condiciones del area. No se
permitira eliminar el producto no utilizable de estos trabajos por medio del fuego.

La Contratista no utilizara en las tareas que requieran madera, la proveniente de arboles previamente cortados o el
reciclaje de madera ya utilizada. La misma debera ser de origen comercial.

La Contratista tomara todas las precauciones razonables para impedir y eliminar los incendios, evitando que los
trabajadores enciendan fuegos no imprescindibles a las tareas propias de la obra vial.

De ser necesario la quema de masa forestal, antes de iniciar la misma, debe la Contratista contar con la Resolucion de
autorizacién emitida por la Secretaria de Medio Ambiente (Ley Provincial N° 9868 y Decreto Reglamentario)

Queda expresamente prohibido que los trabajadores efectuien actividades predatorias sobre la fauna y la flora; tampoco
podran colocar clavos en los arboles, cuerdas, cables o cadenas; manipular combustibles, Iubricantes o productos
quimicos en las zonas de raices; apilar material contra los troncoes, circular con maguinaria fuera de los lugares
previstos; cortar ramas y seccionar raices importantes; dejar raices sin cubrir en zanjas y desmontes.

Se prohibe estrictamente al personal de la obra la portacion y uso de armas de fuego en el 4rea de trabajo, excepto por
el personal de vigilancia expresamente autorizado para ello. Quedan prohibidas las actividades de caza en las dreas
aledafas a la zona de construccién, obradores, campamentos, asi como la compra o trueque a lugarefios de animales
silvestres (vivos, embalsamados, pieles, y otros subproductos), cualquiera sea su objetivo.

Para resguardar adecuadamente la fauna y sus habitats durante el periodo de construccion, las labores de desbroce
se realizaran fuera de los periodos reproductivos de la fauna.
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10. HALLAZGOS ARQUEOLOGICOS, PALEONTOLOGICOS Y DE MINERALES DE INTERES
CIENTIFICO

En el caso de alglin descubrimiento de material arqueolégico, sitios de asentamiento indigena o de los primeros colonos,

cementerios, reliquias, fosiles, meteoritos, u ofros objetos de interés arqueoldgico, paleontolégico o de raro interés

mineralégico durante la realizaciéon de las obras, la Contratista tomara de inmediato medidas para suspender

transitoriamente los trabajos en el sitio de descubrimiento, colocara un vallado perimetral para delimitar la zona en

cuestion y dejara personal de custodia con el fin de evitar los posibles saqueos. Daréa aviso a la DPV, la cual notificara

de inmediato a la Autoridad Estatal a cargo de la responsabilidad de investigar y evaluar dicho hallazgo. Quedara

prohibida la explotacién de yacimientos de materiales para la construccién del camino en las proximidades de
yacimientos arqueolégicos, paleantolégicos o etnogréficos.

11. PROTECCION DEL PATRIMONIO ANTROPOLOGICO - SOCIAL DEL LUGAR

En el caso de fiestas populares y/o conmemoraciones religiosas, la Contratista evitara cierres y/o clausuras en la ruta
en proximidad de las respectivas fechas, para no entorpecer el desplazamiento de vehiculos y personas.

De ser necesario movimientos de estructuras de valor histérico o cultural (por ejemplo, grutas, cementerios o cruces
que identifican el lugar del accidente donde ta persona perdié la vida, u ofras), deberan ser discutidos o acordados con
la pablacién.

12. LA SALUD OCUPACIONAL Y RIESGOS DEL TRABAJO

ta Contratista deberd tomar las medidas necesarias para garantizar a empleados y trabajadores, las mejores
condiciones de higiene, alojamiento, nutricién y salud. Deberan ser inmunizados y recibir tratamiento profilactico ante
enfermedades caracteristicas de la zona, asi como asistencia médica de emergencia. En todos los casos debe
asegurarse |a provisidn en tiempo y forma de agua potable para consumo de empleados y trabajadores.

Se debers verificar que el personal que desempefie tareas relacionadas a la ejecucién de la cbra cumpla todas las
disposiciones vigentes nacionales y provinciales en materia de Higiene y Seguridad en el Trabajo. (Ley Nacional de
Riesgo en el Trabajo N° 24.459, Ley Nacional de Higiene y Seguridad en el trabajo N° 19587/ Decreto N° 351/ 79/
Decreto N° 911 / 96 y modificaciones vigentes al momento de ejecucion de la obra).

13. MINIMIZACION DE LA CONTAMINACION ATMOSFERICA Y DE LOS RUIDOS

Con lafinalidad de brindar seguridad a los vehiculos que circulan y de proteger el habitat en general, se debera mitigar
la generacién de nubes de polvo durante la etapa de construccién. Para ello la Contratista realizara el riego con agua,
con el caudal v la frecuencia que sean necesarias para evitar el polvo en suspension, en los lugares donde haya
receptores sensibles. Asimismo, se deberd controlar el correcto estado de la magquinaria para evitar emisiones
contaminantes superiores a las permitidas.

La Contratista establecera vias de transporte que alejen a sus vehiculos de zonas pobladas y aseguren que las
molestias ocasionadas por las operaciones de transporte se reduzcan al minimo. Se evitara la colocacion de grandes
equipamientos e instalaciones cerca de las dreas mas densamente pobladas, establecimientos educativos y de salud
y sitios de mayor actividad comercial o de servicios.

La DPV se reserva el derecho a prohibir o restringir cualquier trabajo cercano a receptores sensibles que produzca
niveles de ruido superiores a 65 dB (A) en horas noctumas, de 22 a 06 hs., a menos que las ordenanzas locales
establezcan ofros limites u horarios, en cuyo caso prevaleceran éstas.

14. SENALIZACION Y ACONDICIONAMIENTO DE ACCESOS

Durante las obras, la Contratista dispondra la sefializacién provisional necesaria, tanto vertical como horizontal, para
facilitar la fluidez del transito y evitar accidentes. Se prevera ademsas la accesibilidad a los terrenos colindantes cuyos
accesos queden cortados por el desarrollo de las obras.

La Contratista habilitara la sefializacién necesaria y accesos seguros para la maquinaria de obra y camiones de modo
que produzca las minimas molestias tanto al rénsito habitual como a las viviendas e instalaciones préximas.

Deberd respetarse lo establecido en la legislacién vigente con relacion al tipo de sefializacion y caracteristicas de la
misma, relacionados con las obras y trabajos que afecten la via publica, sus adyacencias y el transito que circula por
ella.

15. RESTAURACION AMBIENTAL

Una vez terminados los trabajos, Ia,_eany'a‘rista serd_responsable implementar acciones de restauracién o

rehabilitacién ambiental de manera gué el 4rea quede en condiciones simil o mejores que [as existentes antes de
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la obra, pero nunca en peores condiciones. Debera retirar de las dreas de campamentos y obradores, las instalaciones,
materiales, residuos, chatarras, escombros, cercos y estructuras provisorias, rellenar pozos, etc.

Para aprobar las condiciones ambientales finales en el drea operativa de la obra, como minimo deben considerarse las
restauraciones de los siguientes aspectos: la presencia de basurales en zona de camino, presencia de restos de
vegetacion producido por acciones de desbosque y destronque, tramos con efecto barrera al escurrimiento de un curso
de agua, taludes y contrataludes que no se estabilizan y tienen derrumbes o con procesos de erosion activa, etc.

16. RESPONSABILIDAD

Los dafios causados al medio ambiente y/o a terceros, como resultado de las actividades de construccion, son
responsabilidad de la Contratista, quien debera remediarios a su exclusivo costo.

17. MEDICION Y FORMA DE PAGO
El Contratista no recibira pago directo alguno por el cumplimiento de la presente especificacién, debiéndose promratear
su costo en los distintos items de la obra.

18. PENALIDADES

En caso que el Contratista no cumpla con alguna de las consideraciones y requerimientos de esta Especificacion, serd
advertido la primera vez por la DPV, a fravés de la Inspecci6n de la Obra, la que dara un plazo para su concrecién. Si
el Contratista no cumple con lo solicitado en la advertencia dentro del plazo establecido en la Notificacion, se le aplicara
una multa equivalente al 1% de la Certificacion mensual correspondiente al mes de incumplimiento, siendo esta multa
facturada de acuerdo a lo especificado en las Condiciones Generales de Contrato.

No se realizara la recepcién provisional de la obra hasta tanto no se haya dado cumplimiento a los Aspectos
Ambientales citados en esta Especificacién y a todos los requerimientos de la normativa vigente y de las Autoridades
Competentes en la materia.
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~ COMPUTO GENERAL

OBRA: CONSTRUCCION DE OBRA DE ARTE EN ACCESO A ALCARAZ NORTE
CONSTRUCCION DE CALZADA SUMERGIBLE EN R.P. N°7 SOBRE A° GRANDE
TRAMO: R.N.N°12 - ALCARAZ NORTE.

DISTRITO ALCARAZ 2° - DEPTO LA PAZ.-

Item Designacién Unid. Dil iones Cant. Parc. | N° Total
1 |MOVILIZACION DE OBRA [¢]] 1,000 1 1.000
A computar Gl 1,000
2 |DEMOLICION Gl 1,000 1 1,000
A computar Gl 1,000
3 |EXACAVACION COMUN
Cauce entre alambrado m® 100,000, 1 100,000
A computar m’ 100,000
4 |EXCAVACION PARA FUNDACIONES m?
Muros de ala m® s/Plano 3,232 4 12,928
Platea Ppal m® s/Plano 14,336 1 14,336
Plalea de escurrimiento m s/Plano 8184 2 16,368
Dientes m® s/Plano 5282 2 10,564
A computar m’ 54,196
5 |TERRAPLEN CON COMPACTACION ESPECIAL w
ALTEO DE CAMINO CON SUELO NATURAL m® s/Plano 250,000 1 250,000
A computar m* 250,000
6 |SUELO CALCAREO COMPACTADO L
Bajo losas de acceso m® s/Plano 11,520 2 23,040
Proteccion de talud m’ s/Plano 4,311 4 17,244
A computar m? 40,284i
7 |HORMIGON H-8 m?
Bajo losa inferior m® s/Plano 7,168 1 7,168
Bajo Plateas de escurrimienta m? s/Plano 4,092 2 8,184
Bajo muro de ala m® s/Plano 0404 4 1,616
A comp m? 16,968
8 |HORMIGON H-21 m*
Losa inferior m’ s/Plano 17,820 1 17,920
losa superior m® s/Plano 17,9200 1 17,920
Muros m® s/Plano 32000 6 19,200
Cartelas m? s/Plano 0,031 20 0,625
Apoyo de losa de aproximacion m? s/Plano 0,075 2 0,150
Muros de alas m® s/Plano 2,505 4 10,019
Encuentro muro con muro de ala m? s/Plano 0,038 4 0,155
Plateas de escurrimiento m® s/Plano 4,092 2 8,184
Proteccion de talud m® s/Plano 2,156 4 8,622
Dientes m® s/Plano 5282 2 10,564
Losa de aproximacion m® s/Plano 11,520 2 23,040
Guardarruedas m? s/Plano 0,032 34 1,088
A computar m? 117.488
9 |MALLA ELECTROSOLDA Q-131 Kg
Muros de alas Kg s/Plano 18,933 8 151,468
Losas de acceso Kg s/Plano 118,656 2 237,312
Plateas de escurrimiento Kg s/Plano 84,295 2 168,590
Dientes Kg s/Plano 120,642 2 241,284
Proteccion de talud Kg s/Plano 44,403 4 177,613
A computar Ka 976,267
ACERO ESPECIAL EN BARRAS DOBLADO Y
10 |COLOCADO Tn
26 Tn s/planilla de doblado de hierros 0,480 1 0,480
o8 Tn s/planilia de dobiado de hierros 1,362 1 1,362
210 Tn s/planilla de doblado de hierros 0690 1 0,690
212 Tn s/planifta de doblado de hierros 1,207 1 1,207
A computar Tn 3,738
11 [SENALIZACION VERTICAL m2
Nombre de Arroyo m2 0,390 2 0,780
Paneles de prevencion m2 0,080 4 320
A computar m2
T
12 |PROVISORIO
A computar Gl

D.P.V. - DIRECCION DE CONSERVACION - DPTO. TE
PARANA, Agosto de 2025
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OBRA: CONSTRUCCION DE OBRA DE ARTE EN ACCESO A ALCARAZ NORTE i 5
CONSTRUCCION DE CALZADA SUMERGIBLE EN R.P. N°7 SOBRE A° GRANDE
TRAMO: R.N.N°12 - ALCARAZ NORTE.
DISTRITO ALCARAZ 2° - DEPTO LA PAZ.-

PLANILLA DE DOBLADO DE HIERROS

N° FORMA Y DIMENSIONES P Ancho SEP. | DESARROLLO | PESO/m| CANT. ] P. TOTAL
mm m m m ka/m N° kg
LOSA de CALZADA
0,20 0,28
1 140 12 6.4 0,25 11,8 0888 | 26 272,44
2 11,1 12 6,4 0,25 1,1 0888 | 26 256,28
3 114 8 64 0,15 11 0395 | 43 188,53
4 6.40 6 1,2 0,25 6,40 0222 | 45 63,94
MUROS
5 290 8 6,4 0,15 2,90 0,395 | 860 985,13
6 6.30 6 2,5 0,25 6,30 0222 | 220 307,69
MENSULAS
0.70
018
7 0.4 10 7 0,15 1,34 0617 | 93 7717
LOSA INFERIOR
8 L 12 6.4 025 11,8 0888 | 26 272,44
0,20 28
9 1,1 12 6,4 0,25 11,4 0888 | 26 256,28
10 111 8 6,4 0,15 11,1 0,395 | 43 188,53
1 £.30 6 1,2 0,25 6,30 0222 | 45 62,94
CARTELAS
12 0 10 64 0,15 0,90 0617 | 880 477,56
0,30
ENCUENTRO ALA MURO
12 8.75 12 25 0,3 1,50 0,888 72 95,90
075
GUARDA RUEDAS
13 0.75 6 0,15 0,75 0,222 68 11,32
0,15
14 0,40 040 6 0,23 0,90 0222 | 170 33,96
ALA
15 0,90 10 3,15 0,15 0,90 0617 | 88 48,87
15' 3,95 10 0,8 0,15 3,95 0617 | 24 58,49
0,2
4,7
16 10 5,60 0,617 8 27,64
0,7
0,75
17 075 12 479 0,5 1,50 0888 | 40 53,28
e
Total kg.: 3738,379
Total ton.: 3,738 r,—r-"'/d_
'-.__-—-""JH’J
C \ ' Ing.GUALBERTO FABIAN OCAMPO
ING. RIUZZ| DIRECTOR DE CONSERVACION
INGENIERO[JHFE D.P.V. - ENTRE RIOS

2IRECCION PRSVINCIA VIALIDAD







ESCALA HORIZONTAL 1:1000
SC. v 1:1

DISTORSION = 10

102

101

1+101,00 Max HISTORICO

100

99

98

iR\

97

/ S

97

RELEVADO 100.30
PROYECTADO

TERRAPLEN
7,00m

100.10
100.16

100.10
99.85

99.78 99.76 99.85 100.00 100.29.2=" D=
100.13 100.15 100.17 100.19 o
|ng.GUALBERTO FABIAN OCAMPO
DIRECTOR DE CONSERVACION
D.PV. - ENTRE RIOS
GOBIERNO DE ENTRE RIOS
M

DIRECCION PROVINCIAL DE VIALIDAD - DIRECCION DE CONSERVACION

PLANIMETRIA - ALTIMETRIA

OBRA: CONSTRUCCION DE OBRAS DE ARTE EN
ACCESO A ALCARAZ NORTE

1- CONSTRUCCION DE CALZADA SUMERGIBLES EN
R.P. N°7 SOBRE A° GRANDE

TRAMO: R.N.N°12 - ALCARAZ NORTE.

DISTRITO ALCARAZ 2° - DEPTO LA PAZ.-

ESTUDIO: LORENZON - GRANAO - LUI
PROYECTD: LORENZON-
DIBUJO: LORENZON

q : PLANO Ne 01
_g

PPt
NG GERARDO b.lDR!UZ.?f
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“IRECCION PROVINCIAL DE ViAL Z-
ENTRE RIOS
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SUELO CALCAREO COMPACTADO
BAJO LOSA DE ACCESOS

HORMIGAN H 21 PARA PLATEA DE

FUNDACIaN,PROTECCION DE TALUD PLATEA DE
GUARDARRUEDAS

ESCURRIMIENTO, DIENTES,

HORMIGAN H8 COMO BASE DE ASIENTO EN e

PLATEA DE FUNDACIaN, PLATEA DE

Proteccion de talud - e=

(]
ARMADO CON MALLA @ 131
<150 x 1S50mm — @ Smmd

= Y BAJO PROTECCION DE TALUD
PL.A .NTA i B ESPESOR 20cm Y LOSAS DE ACCESO ESCURRIMIENTO, Y MUROS DE ALA %E%SCD;I %EB?.OECILALLA x
Bee 1100 e | T T T T A | G50« tSen -0 Sy
oY B O 7 COR TE B'—_ B LOSAS DE ACCESO - e= 20cm
- l . - ARMADO CON MALLA @ 131
=2 \ o g Esc 1:50 & (150 x 150mm - B Sem>
= N & & ~ : PLATEAS DE ENTRADA Y
- N b A > ) Moy SALIDA - e= i0cm ARMADD
X £} S iD  TS0mm ~8 Smw>
- S N \ / / 3 = - 6n‘ x_150mn
[} ] 1 1] [ ] 1 L___}S\ | | Lt_‘___l i | I L | 1] | D I I | i ) ’V/ 1 L ] L 1] [ [} i U'EM 5| e
, | | 1 i | - 7 .
1 0 . | ! | | ! | - 5 i A7 77777 777 777770
ENRS e ey £
: LOSAS DE ACCESO - ESPESOR 20cm ] || I | || I3 LOSAS DE ACCESO - ESPESOR 20em | p
ARMADO CON MALLA Q 131 ® ARMADO CON MALLA @ 131
€150 x 150mm — @ Smm y B Smmd ’ H H ” H l (150 x 150mm - @ Smm y Smm)
© © £ £
) £ in
all || ] I ] ll® & S
® o | I ] ] | | ® o . i .
Sm I I || 112m || | il Sm
T T =l ol T 1 £ ) £ er) +97.10
0,8m 0,8m S = Q
| || || || || [ . S
I ] I ] [ ] el N ] Bt [ 1 I 1 — —I1 s 1 1 20 o I 1 T 74 4
TALUDDDEDZRHZEEEI%N 1g?N H21 - ESPESOR 10cm 7 N X & A i :
¢ M D 15@ = Smm y @ Smmd ._/ « \ Q}\ Eggégngm .CAREOQ COMPACTADO - uol
L X N BAJD TALUD DE. PROTECCTIN 4l H-8 e=10cm como base de aS!ento de conductg :
So B e/ /7 s PLATEAS DE ENTRADA Y SALIDA — e= 10cm NN i 119 plateas de escurrimiento y bases de ald
2 & & ARMADAS CON MALLA Q 131 (150 x 150mm — @ Smm) ’ & . 0,2m
D
N > N
S hsE, Tl T = S EeEe s T ae— e e e e e e N DIEN - e= 20cm
i L ADD CON DOBLE MALLA.Q 131
| (150 x 150mm - B Smmd
’ e CORTE Ax A
B Esc 1:50
= =
N ESC. Ne20 A NOGOYA £ o i&o.os
[41] !
i i i b = i B 1 i o | 1 i | ] 1 | { | f i | S — — £
7 ) &
SUELD CALCARED COMPACTADD 2 _0,25n ’ 4 a ’ /
ESPESOR = 20cm 4 7 2 4 7 ’
. BAJO TALUD DE PROTECCIGN Y LOSA DE 7 e ’ /] 0.2m / g B 7
VISTA LATERAL . HirEr I en kR
_ _ 1 949 7 / / /
Esc 1:100 & o - 7//7//////4// II/IIIII///IIIIIIII// ////////// //////// WCG:*’GER’“; é\; L Ing GUALBERTO FABIAN ocAACh:;:
3 =] —= — : —1 1 | — - H-8 e=10cm como base de asiento de conductos, e 3 ' BIRECIGRDS CONSER.V
O%l_ =T e —— L 1 — 4 R ! L —— ! 1 SRR  — . ! r1t————_— = plateas de lescurrimiento y bases de al:s ~IRECCION PROVING DEEF‘,‘{EALEDAC BLEN: ~ENTRERIOS
S Vo N\ ENTRE RIOS
2m £ GOBIERNO DE ENTRE RIOS
MINISTERIO DE PLANEAMIENTO, INFRAESTRUCTURAS Y SERVICIOS
DIRECCION PROVINCIAL DE VIALIDAD - DIRECCION DE CONSERVACION
N /
& B T e e e = = = VISTAS Y CORTES
e S e — ESTUDION LORENZON — GRANAD - LUI
TODAS LAS MEDIDAS SE RCCRb0 A AL CARAE NORTE 2 = ARTE EN PROYECTD: LORENZON-
VERIFICARAN Y 1- CONSTRUCCION DE CALZADA SUMERGIBLES EN  |—DLBUJO: LORENZON
AJUSTARAN EN OBRA R.P. N°7 SOBRE A° GRANDE PLANO N® ____/02
TRAMO: R.N.N°12 - ALCARAZ NORTE. PARANA, FEBRERO DE 2025
DISTRITO ALCARAZ 2° - DEPTO LA PAZ.-




DETALLE DE SRMADURA  [roenc |

CLURIED)
o Hierro Repart.: @ 6mm ¢/ 0,26m

Hierro Long.: @ 12mm ¢/ 0,26m

ierro Long.: @ 8mm
/c10,18m ambas caras

@Armadura longitudinal 1 @ 8mm ¢/0,15m

Hierro Long.: & 12mm of 0,26m

Losa DE_acCesq /f_usA DE CALZ

ADA N\

==

]

7

/AALLA Q131 (16cm x 15 em)

)\@ Mensulas & 10mm /0,15m
1

2,00m
2.,00m §f é’
o o
, , T
| || |l
| | %L § |
A R 1N
\ / N "/ ) 7,
_ . /[ PKATEA DE FUNDACION 7 P P "\
Ymadl.lra longitudinal 1 @ 8mm ¢/ 0,16m
1) e Repart: 8 /025 Hierro Long.: @ 12mm c/ 0,25m @ Hierro Long.: @ 12mm ¢/ 0,26m Hierro Long.: @ 12mm ¢/ 0,26m Hierro Long.: @ 12mm c/ 0,26m
PROTECCION DE TALUD
MALLA Q-131 ' VISTA FRONTAL VISTA LATERAL
150mm x 150mm — @5mm) Esc 1:100 Esc 1:100
ESQUEMA ARMADURA LIOS DE
CALZADA
} DOBLE MALLA G-131 EN MURDS
R Y s s / g / \ ’ 0 Hierro Long.: @ 12mm ¢/ 0,26m

ESQUEMA ARMADURA PLATEA DE

@ o itudinal 1 @ 8mm ¢/ 0,15m

FUNDACICN
@ i 12 8mm d 0,15m
.............................. L I R TR LI B @mnahp.,,_:g,mdo,m
_mmmm Hierro Long.: & 12mm o/ 0,26m

@ Hierro Long.: @ 12mm ¢/ 0,26m

TODAS LAS MEDIDAS SE
VERIFICARAN Y
AJUSTARAN EN [OBRA

' 4 ANCLAJE DE ALA

ALA

\
2 B 12 c/ 0,304
long.= 1,50m

DETALLE DE GUARDARRUEDA

- 13206

0 m
]
]
i

N\

m ESTRIBOS
506

NN
0

MURO DE ALA

Protecclon de talud - e=
10cm
ARMADO CON MALLA @ 131

DIENTES - e= 20cm
ARMADO CON DOBLE MALLA @
131

| 150 x 150mm = @ Smed |
LOSAS DE ACCESO - e= 20cm
ARMADO CON MALLA @ 131
S0 x 150mm — @ Smmd

PLATEAS DE ENTRADA Y
SAL.

€150 x 150mm - @ Smmd

PLANTA
Esc 1:100

MALLA @-131 EN AMBAS
(130mm x 150n - @5mm)

@Doble Armadura Perimetral 2910

PV, - ENTRE RIOS
(19 2100/0.15m °

er: C . '

GOBIERNO DE ENTRE RIOS

DIRECTOR DE CONSERVACION

NG GERARESRLURTOZZT
INGENIERGJEFE
DIRECCION PROVINGIAL BE VIALIDAD

EANTRE RIOS

MINISTERIO DE PLANEAMIENTO, INFRAESTRUCTURAS Y SERVICIOS
DIRECCION PROVINCIAL DE VIALIDAD - DIRECCION DE CONSERVACION

DETALLE DE ARMADURAS

OBRA: CONSTRUCCION DE OBRAS DE ARTE EN

ACCESO A ALCARAZ NORTE

1- CONSTRUCCION DE CALZADA SUMERGIBLES EN

R.P. N°7 SOBRE A° GRANDE

TRAMO: R.N.N°12 - ALCARAZ NORTE.
DISTRITO ALCARAZ 2° . DEPTO LA PAZ.-

ESTUDIO: LORENZON - GRANAO - LUI
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LOSAS DE ACCESO - e= 20cm Proteccion de talud - e=

PLATEAS DE ENTRADA Y
SALIDA - e= 10cm ARMADO

DIENTES

ARMADO CON DOBLE MALLA @

- e= 20cm

¢ pED LN MALLA O 131 1A??CMNADI:] CON MALLA @ 131 CON MALLA @ 131 131
<150 150 - B Smm
X i i 150 x 150Mmm — @ Smm) (150 x 150mm - Smm) 450 x 150mm - Smm) DETALLES CONSTRUCTIVOS
SENALAMIENTO VERTICAL PARA PUENTES Y g‘z;::fbdﬁ #'a"r:zvi‘:sal @ Detalle de Junta
ALCANTARILLAS e everads Longitudinal Central
; Junta aserrado
Sellado de material asfaltico Sellado de material o.sfaltico
|
D w1 D 5 r —
% — ‘ ‘: "' :“'L_‘:.’Q
‘ £ .'.‘. .'."'*' ‘:c
T
200 h=20cm
% |
D: = @ Detalle de Junta de Construccién
S T
Junta de 0,5cm
o Sellado de material asfaltjco
S
T.N. ‘ Ve
TN, i
" e Periodo de aserrado de juntas: En dias calurosos
entre 4 y 10 horas posteriores a la colocacién. En
tiempo frio puede llegarse hasta 24 hs. maximo.
e Ancho de junta: de 5 a 8 mm, no se aceptaran
espesores mayores a 1 cm.
- = o Sellado de juntas: debe realizarse luego de los
S = 20 dias de colocado el hormigén, con sellador
@ elstico. . .
@ Detalle de Junta de Dilatacion
L 1
P. 2 b | ' g
B I 9 Losol de acceso h= 20cm 1
PANELES DE PREVENCIaN <OBJ. IDENTIFICACI&N DE 4 X
R1G.) JURISDICCI&GN O ACC. ]
GEOGRAFICO e
SUP.: 0,08m2 = 0,30 m
SUP. 0,39m2 o Junta contra estructuras 2cm
COLDOCAR EN INICIO Y FIN DE Relleno de material
DEFENSA METALICA PARA At’IBDS COLOCAR EN EL c compresible (madera)
SENTIDOS DE CURCULACIA&N INICIO DELPUENTE . _ =
0 JUNTO A LA ALCANTARILLA SI PARA AMBOS Sellado con material o sfalti
NO EXISTE DEFENSA METALICA SENTIDOS DE L.
CIRCULACIAN
o Ing.GUALBERTO FABIAN OCAMPO
LAS MEDIDAS ESTAN EN COBIERNG DEENRRERIOS DIRECTOR DE CONSERVACION
mm MINISTERIO DE PLANEAMIENTO, INFRAESTRUCTURAS Y SERVICIOS D.P.V.-ENTRE RtOS
DIRECCION PROVINCIAL DE VIALIDAD - DIRECCION DE CONSERVACION
GUARDARRUEDA DE H®%A® -
PINTADL PINTURA ACRILICA EXTERIOR DETALLES CDNSTRUCTIVEET;DIS;NSLAMIEZT\;’LD
_ TRANSITO INTENSO OBRA: CONSTRUCCION DE OBRAS DE ARTE EN PRDYECTE‘: L%RREE%ZDN: ORANGE =R
P - SUPERFICIE APTAS: CEMENTO ACCESO A ALCARAZ NORTE SRl LhRel e
G . 1- CONSTRUCCION DE CALZADA SUMERGIBLES EN
{ TIPO DE BASE: ACEITA R.P. N°7 SOBRE A° GRANDE q n PLANO N¢ 04
> COLOR AMARILLO TRAMO: R.N.N°12 - ALCARAZ NORTE. ey (
& < DISTRITO ALCARAZ 2° - DEPTO LA PAZ.- ING _DRII77]
INGENIEROVUEFE

DIRECCION #RZYANCIALCE VIALIDAD
EMNTRE RIOS




SENALAMIENTO DE OBRA _ 1

PLANO REALIZADO SEGUN

- Anexo L del Decreto 779 / 95 - texto reglamentario Art. 22 de la Ley N2 24.449 y sus modificatorias

- NORMAS IRAM 3961; 3963

1.40

CALLE g ‘C/;]RRETERA T2 | lis 2 T. 4 (A)
EN CONSTR. O BESVIO el R ESTRECHAMIENTO DE
CERRADA SOLO CALZADA (DERECHA)
s O -5 T. 7 T. 8
BANDERILLERO HOMBRES TRABAJANDO EQUIPO PESADO TRABAJOS EN LA
EN LA VIA BANQUINA
1.30 2045
T. 10 T 11
LONGITUD DE LA FIN DE LA TAMBgRES
CONSTRUCCION CONSTRUCCION B
VALLAS (b) VALLAS (a) VALLAS (b) DELINEADOR
(TIPO 1) (TIPO 11) (TIPO 111

- T.1, T.2, T.3 y T.9: RECTANGULO NARANJA REFLECTANTE

CON FRANJAS SUPERIORES A 45° BLANCAS Y MENSAJES Y
FIGURAS EN NEGRO REFLECTANTE

— T.4, T.5, T.6, T.7, T.8: CUADRADO COLOCADO CON UNA
DIAGONAL VERTICAL CON FONDO NARANJA REFLECTANTE Y
ORLA PERIMETRAL FINA Y FIGURAS EN NEGRO REFLECTANTE

— T.10, T.11: RECTANGULO NARANJA REFLECTANTE CON
MENSAJES EN NEGRO REFLECTANTE

— VALLAS: FRANJAS A 45° NARANJUAS Y BLANCAS REFLECTANTE

UBICACION:

CON ANTICIPACION A LA ZONA A SENALIZAR, QUEDANDO LA
DISTANCIA A CRITERIO DE LA AUTORIDAD DE APLICACION.

T. 4 (B)
ESTRECHAMIENTO DE
CALZADA (IZQUIERDA)

NOTA: EN LAS SENALES T.10, T.11 LAS MEDIDAS QUEDAN A
CRITERIO DE LA INSPECCION

PARA SENALAMIENTO LUMINICO Y UBICACION DE LOS DISTISTOS
ELEMENTOS CONSULTAR ANEXO Y NORMAS MENCIONADAS

0.20

1= 9
ZONA DE EXPLOSIVOS

Q.70

0.40

GOBIERNO DE ENTRE RIOS
M.0. Y S.P.

D.P.V.
—

PLANO TIPO DE: ING. -BRILZZI

INGENIE EFE
DIRECCION PROVINCIAL'DE VIALIDAD
ENTRE RIOS

DIRECTOR DE CONSERVACION i

SENALAMIENTO DE OBRA °m s

DIRECCION PRINCIPAL DE ESTUDIOS Y PROYECTOS

2" JEFE DPTO. CAMINOS
PROYECTO:

CALCULO: JEFE DPTO. CAMINOS
DIBUJO:

ESCALAS :S/E DIRECTOR PRINCIPAL
PARANA
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